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- Smatram da Pakt o stabi-
Inosti jo$ nije dao rezultate koji
smo svi oéekivali i da nisu ostva-
rene one poruke koje su lideri
danasnjice dali. Razlog tome ni-
su samo finansije veé i liderstvo.
Jednim dijelom je koordinacija
usporila odredene aktivnosti u
realizaciji projekata koji su vec
bili odobreni. Ali, moramo biti
objektivni da u situaciji u kojoj
u Jugoslaviji nema pozitivnih
pomaka da moZda nije ni bilo
realno o&ekivati dramati¢na po-
boljanja. Razina regionalne sar-
adnje jos je uvijek niska - izjavio
je juéer na konferenciji za novi-
nare Jadranko Prli¢, ministar
vanjskih poslova BiH.

Nedostaje vodstvo

Ministar je, govore¢i dalje o
realizaciji Pakta, dodao da bez
novih projekata nema osnove
za jaanje drugih inicijativa.

Prli¢ je za ovaj mjesec naja-

Jadranko Prii¢, ministar vanjskih poslova BiH

_Palit o stabilnosti
Jos nije dao rezultate

Jednim dijelom koordinacija je usporila
odredene aktivnosti u realizaciji projekata
koji su ve¢ bili odobreni,

kaze Prli¢

# .
Prli¢ na konferenciji za novinare
(Snimio: 1. Jahovic)

znom menadZmentu koju orga-
nizira vlada Svicarske, gdje ¢e se
voditi i bilateralni razgovori sa
$vicarskim zvaniénicima.

Ministar vanjskih poslova

Ovog mjeseca ¢e se u Mada-
rskoj odrZati ministarska ko-
nferencija zemalja Centralnoe-
vropske inicijative, ¢ija je €lani-
ca i BiH. To ée biti, kaZe Prli¢,
nova prilika za potvrdu centra-
Inoevropske orijentacije BiH.

Tom prilikom ¢e BiH po-

krenuti jednu novu inicijati-
vu, koja se odnosi na saradnju
glavnih gradova 16 zemalja
CEI, smatrajué¢i da upravo
glavni gradovi u najvecoj
mjeri odraZavaju civilizaci-
jski i kulturni duh zemalja
Centralne Evrope.

vio i posjete Slovackoj, a 21. i
22. juna posjetit ¢e Tursku i
Gréku.

- To ée biti novi pokazatelj
nase uloge u regiji. Smatram da
ée moja i posjeta mojih zamje-
nika znaditi podstrek saradnji
triju zemalja i da ée to biti pri-
lika da sagledamo ono $to jeste
i nije ué¢injeno u okviru Pakta.
Ocigledno je da nisu postignuti
o&ekivani rezultati. Paktu, po
nasem misljenju, nedostaje i
vodstvo, pogotovo ono u koje
bi bile vie ukljuéene i zemlje u
regiji - kaZe Prlic.

Govoreéi o drugim aktivno-
stima vanjske politike BiH u ce-
ntralnoj i jugoistoénoj Evropi,
Prlié je najavio da ée danas pre-
dvoditi delegaciju BiH na Me-
dunarodnoj konferenciji o kri-

imat ée izlaganje i na Konfere-

nciji o odnosima regije i Evro-

pe u Veneciji.
IzjaSnjavanje
Sacirbegovica

Krajem juna BiH ¢ée uce-
stvovati i na ministarskoj ko-
nferenciji Organizacije isla-
mskih zemalja, kad se oéekuje
usvajanje posebne deklaracije o
BiH koja bi se trebala odnositi
na jatanje ekonomske saradnje
islamskih zemalja i BiH.

U Ministarstvu vanjskih
poslova, kako je rekao Prli¢,
oéekuju ngvo izja$njavanje
Muhameda Saéirbegovica, am-
basadora BiH pri UN-u, u vezi
sa njegovim privodenjem

I CATIC

Kolegij Predstavnickog doma
Parlamenta FBiH kandidirao dva
nova zakljucka

Kolegij Zastupni¢kog doma
federalnog Parlamenta je na
sjednici u Sarajevu analizirao
mogucée zaklju¢ke u vezi sa
“obavezom Privremenoj izbornoj
komisiji (PIK) da se prilikom
utvrdivanja pravila i propisa za
opée izbore pridrzava principa
Dejtonskog sporazuma i ustava
BiH, Federacije BiH i kantona”,
koju je na zasjedanju 12. juna
inicirao zastupnik Mirnes
Ajanovi¢ (Bosanska stranka -

Rasprava o ovom pitanju, kojoj jé

doprinos dao i vi§i zamjenik 3efa
Misije OSCE u BiH Diter Voltman
(Dieter Woltmann), trajala je dugo,
ali je okon&ana bez zaklju¢aka, jer
je nedostatak kvoruma prekinuo
zasjedanje. Kolegiju Doma dat je

zadatak da se ocituje u vezi sa

Ajanoviéevim ocjenama da je
Misiji OSCE u BiH istekao mandat
za organiziranje izbora u BiH, te
da su pravila i propisi PiK
“antidejtonski i antiustavni”.
Prema zakljuécima Kolegija,
Komisija za ustavna pitanja Doma

trebala bi odgovoriti na pitanje da
li Misija OSCE u BiH ima mandat
za provodenje op¢ih izbora u BiH
i da li su pravila i propisi prema
kojima bi izbori trebali biti
provedeni u skladu sa Dejtonskim
sporazumom, te ustavima drzave
BiH, Federacije BiH i entiteta.
Kolegij je prihvatio zaklju¢ak da
bi ve¢ na narednom zasjedanju
Doma, vjerovatno u prvoj sedmici
jula, trebala biti pokrenuta
rasprava o prihvatljivosti pojedinih
odredbi pravila i propisa PIK.

OHR PODRZAVA NAPREDAK U RADU
VLASTI U HNK

OHR u svom dana3njem saopcenju
navodi da ¢e nakon pregovora biti
rijeSena sva sporna pitanja u vezi
sa nacrtima zakona o lokalnoj
samoupravi i zakona o raspodjeli
prihoda, te da o&ekuje od
Skupstine HNK da usvoji ove
zakone na narednoj sjednici.
”Ovi bi zakoni regulisali oblast
samouprave kako za Grad, tako i
zanjegove op¢ine, njihove organe,
nacin direktnog uce$ca gradana u

procesu dono3enja odluka,
teritorijalnu samoupravu,
imovinske odnose, te finansiranje,
nadziranje i za$titu lokalne
samouprave”, navodi se u
S @ 05 P C e ninjn

Tokom pregovora, potpisan je i
Sporazum o zajedni¢kom sjediitu
Vlade HNK i Gradske uprave
Mostara, u kojem su navedene
moguce zgrade koje bi mogle biti
stalna sjedista, te da je 1. avgust

rok za smje$taj ujedinjenih
ministarstava u privremena
Sl e dine N b e
Dogovoreno je da Zemljis§no-
knjizni ured za Grad Mostar bude
stavljen pod nadleZnost i smjesten
u prostorije Suda za Centralnu
zonu, zbog &ega ¢e kantonalna
Skupstina na narednoj sjednici
donijeti izmjene i dopune Zakona
o sudovima

Federal, New York State and local laws prohibit discrimination because of race, color, religion, sex, age, marital status, national origin or disability in connection with the sale or
rental of real estate. This publication does not knowingly accept advertising in violation of these laws.
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D Joint Statement by Ambassador Muhamed Sacirbey
il Agent for Bosnia and Herzegovina, and Ambassador Ivan
Simonovi¢, Agent for the Republic of Croatia, in
Proceedings Instigated upon Applications of the
Genocide Convention against the Federal Republic of

Yugoslavia before the International Court of Justice

Bosnia and Herzegovina and the Republic of Croatia have initiated proceedings against
the Federal Republic of Yugoslavia before the International Court of Justice concern-
ing violations of the Genocide Convention. These proceedings were initiated with the
aim to ascertain both the full trouth about the suﬂ%rings and loss of lives incurred in
Bosnia and Herzegovina and the Republic of Croatia, as well as the legal, political and
historical accountability for them. The proceedings are not directed against Serbs in
Bosnia and Herzegovina, the Republic of Croatia, and the Federal Republic of Yugo-
slavia. Rather, they are directed against the State authorities of the Federal Republic of
Yugoslavia, which are to be held responsible for the aggression, suffering and loss of
lives incurred and genocide committed against the Croats and Bosniaks.

The States and Peoples of South-East Europe have all too frequently fallen victim of
prejudices and attempts by some international circles to equate responsibility for
suﬂjerin and losses incurred to all sides which thwarts progreas in resolving a whole
range of outstanding issues. Significant differences do exist between the Federal Re-
public of Yugoslavia on the one hand and Bosnia and Herzegovina and the Republic
of Croatia on the other, concerning both the level of responsibility for the sufering and
losses caused by war and the feajiness to Funish those responsible for war crrimes
comunitted. Urdike the federal Republic of Yugoslavia, Bosnia and Herzegovina and
the Republic of Croatia are cooperating with the International Criminal Tribunal for
the former Yugoslavia, which has jurisdiction to ascertain individual responsibility for
crimes commited on the territory of the former Yugoslavia. Furtermore, Bosnia and
Herzegovina and the Republic of Croatia have and intend to, where appropriate, to try
perpetrators of war crimes before their national courts. Bosnaia and Herzegovina
a.ngp the Republic of Croatia axpect from the proceedings before the Interantional
Court of Justice, amongst other things, to shed light on the overall framework of tragic
events that occurred on the territory of the former Yugoslavia, and to establish re-
sponsibility of the Federal Republic of Yugoslavia, in particular of its leadership, for
aggression, heavy suffering of all our citizens, as well as genocide comunitted on tthe
territories of Bosnia and Herzegovina and the Republic of Croatia.

Bosnia and HerzegoVIna and the Repbulic of Croatia are of the belief that their coop-
eration in the proceedings before the International Court of Jusitce against the Fed-
eral Republic of Yugoslavia, shall ultimately contribute to democratization, reconcili-
ation and the osmbﬁshmem of lasting peace and stability in the region.

New York, 12. June 2000.

_.Moji najdrazi mogu se osloniti na mene,
jer se ja oslanjam na Western Union’!

NPy e Ty

Kada vi poSaljete novac sa Western Union
vasim najdrazim u Bosnu vi mozete biti bez
brige. Ova rukovodec¢a kompanija, koja
posluje viSe od 125 godina i ima preko 78,000
lokacija u preko 178 zemlje, nudi moguénost
slanja novca u par minuta.

Pored toga, Western Union cijene su jako povoljne.

Nije ni Gudo da sve viSe i viSe BoSnjaka
koriste Western Union servis.
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INTERVJU

Interjvu sa hafizom Ismetom ef. Saphicom zamjenikom reisu-I-

uleme BiH, imamom i hatibom u Begovoj dZam

Gazi Husrev- begovoj Medresi u Sarajevu

“IPAK SE NEGDJE NA OBZORJU
PRIMJECUJE SABAH KOJI CE
DONIJETI DAN ODNOSNO SVANUCE
BOSNE”

Intervju vodio: Rasid NUHANOVIC

SabaH: Posto Vi dolazite iz BiH, ja bih
Vas zamolio da date svoju ocjenu
sveukupnog stanja BiH.

Ismet ef. Spahic: Vrlo teSko je u
kratkim crtama reci kakvo je ukupno
stanje. U ratu bi zapadni novinari obi¢no
pitali da li je sada ljudi viSe u dZamiji
zato 3to je rat ili je za to neSto drugo
razlog. Ja bih obicno odgovarao: Ljudi
su viSe u dZamiji zato $to je nestalo okova
jer smo u onom sistemu pred svakom
dZamijom ili bogomoljom imali nekoga
ko ulazi u dZamiju i $ta se tamo govori,
zato je i teSko dati neku ocjenu o stanju
u BiH. Ono je jo$ uvijek tesko ima vise
razloga za tu tezinu: ne radi privreda,
veliki broj ljudi je nezaposlen na
¢ekanju. Normalno ¢im nema
nezaposlenih ljudi onda su primanja za
koja su vezane penzije i socijalno
zbrinjavanje manja. Ipak se negdje na
obzorju primjecuje sabah koji e
donijeti dan odnosno svanuce Bosne.
Jest da je teSka borba, teSka je zbog toga
$to samo mi muslimani Bosnjaci hocemo
BiH, jer mi nemamo rezervne drZave,
drugi imaju. Medutim treba biti jaka i
masina pa da povuce makar i Skripala
na $inama. Bosna je zemlja svih naroda
bez obzira navjersku pripadnost i zemlja
u kojoj ¢e svi ljudi uzivati jednaka prava
i slobode. Ipak ide se u tom pravcu. Uto
ne treba sumnjati da do toga nece doci.
Doci e sigurno zato Sto medunarodna
zajednica iskljucuje jedan faktor koji
ako, Bog da, nece se zadugo ponoviti a
to je ratni sukob na tim prostorima. Rata
sada za sada nece biti. Posebno su
Amerikanci zauzeli najbolje poloZaje u
BiH. Njihova osnovna baza je Tuzla i njen
aerodrom i to je baza koja je na
najljepSem mjestu. Njihov avion kad se
podigne je za pet deset minuta iza
Moskve ili drugih strateskih gradova koje
oni Zele da kontroli$u. Oni su sada u
Sarajevu na Butmiru grade ogromnu
bazu, to znaci da Ce ipak ostati tu i da ¢e

SabaH: U ovom ratu u BiH je poruseno ili
oSteceno preko 1000 dZamija, hvala Bogu da
mi kao boSnjacki narod nismo rusili tude
bogomolje i vjerske objekte. Kako Vi tumacite
da je glavni cilj napada bio prije svega sve ono
Sto je imalo mirisalo na bosnjastvo i na islam
u tom dijelu svijeta pa tako nastradaSe i
dzamije.

Ismet ef. Spahic: To je jedan plan koji je bio
nacinjen. Cilj mu je bio genocid, urbicid i kulturocid.
Dakle ubiti protjerati porusiti i zatrti svaki trag
bo3njacke i islamske kulture na tim prostorima. To
je samo ono $to su oni prenosili iz drugih krajeva. U
Titovom UZicu je nekada bilo 37 dZamija sada nema
ni jedne niti ima traga da su tu ikada bili muslimani.
Nije to bilo davno 1876. godine, poslije treceg srpskog
ustanka muslimani su protjerani iz tih krajeva iz Srbije.
Dakle to je plan koji je imao za cilj da kaze da tu nisu
nikad Zivjeli muslimani. Mi moZemo razumjeti da su
rudene dZamije u ratnom vihoru tamo gdje su bila
ratna djejstva, gdje je granata mogla zalutati i pogoditi
dZamiju ili neku bogomolju. Ali, donijeti dinamit i
postaviti ga u temelje dZamije i rusiti to samo mogu
ljudi koji nemaju nista u sebi ljudsko. Pogrjeno je
redi zloCinci, jer je to nesto viSe od zloCinca, nesto
viSe od neCovjeka, nesto za $ta ja nemam rijeci. Jer
ako ta dZamija ne moZe ili ne treba da sluzi svojoj
svrsi ako ne moZe da bude bogomolja, jedna
naprimjer AladZa ili Ferhadija u Banja Luci mogle su
biti dobri muzeji, gdje bi svaki Covjek mogao poZeljeti
da napravi neku izlozbu ili neke druge sadrZaje. Ovdje
se ustvari vidi da je ta mrZnja presla sve granice da je
planetarni i veca od planetarnih razmjera. To jasno
govori o kakvim se ljudima radilo. Zaista je porusen
veliki broj dZamija oko 1000 vi$e dZamija i mesdZida
ito dZamija koje su imale nultu numeru u toj svjetskoj
kulturi kao $to su Ferhadija, AladZa, ili dZamija u
Pocitelju. Hvala Bogu muslimani to nisu radili. Ne¢u
reci da nije bilo nikakvih ruenja ili oStecenja
objekata. Jeste i nasi su pojedinci izgubili svijest
izgubili ljudskost i oni su pojedine vjerske objekte
zapalili, ali to su pojedinci i to su slu¢ajevi. Uglavnom
preko hiljadu dZamija je poruseno i osteceno najveci
broj ne u ratnim djejstvima nego namjernim
rusenjem. U Banja Luci nije bilo ratnih sukoba, ali je

poruSeno 16 dZamija muftiluk dzamija se gradi od donacija. Nema

iji i pro

fesorom na

HAFIZ ISMET EF. SPAHIC

biti mira. $to se tice razvoja Bosne, ~banjalucki jeimao 200 dzamijaa danas  piko pravo da donatora uslovljava : : S
industrije Bosne to Ge ici sporo. Sporo  Nema ni jedne uspravne. Ipak jedan dio gdje Ce on pare da da, ali nekim od pobmagati da obnovimo dZamije sy porusene. Na ovom entitetu koga zovemo

rije svega zbog toga §to dok seneuradi  Smo ve¢ poCeli obnavljati. NaZalost da i 5 Sitatiu tim  ©Pnovite nam fabrike da nasi ljudi  Rg (rebat ce mozdaisto godina. Prije svega
grz:vm siglemizgakgzska regulativauBiH nasi ljudi pod djejstvom srpske 22&;‘: ;1;1;;. iﬁ:ﬁnﬁoﬁzum:mu: pocnu raditi 2 moj Covjek viernik ¢e  yrlo mali dio naroda se vraéa u taj dio i to
nece doci do ulaganja stranog kapitala ~ Propagande i ljude koji nemaju niSta u oy, regi ime, jer mije ogavno daim  53™ sebi dZamiju izgraditi. Alina Zalost  samo u sela. Nema niko nikakvih zanimanja.
abez stranog kapitala teko Ge se Bosna  Sebi jako jer necete nacinikada jednoga e spominjem, napadaju izgradnju €M obnavljanja fabrika a kamoli da  vro tesko cemo dolaziti do dozvola. Mi sada
podici. Zakonska regulativa sevrlo tesko ~ Stbina ili Hrvata da napada na svoje dZamija i troSenje para. Ja sam fi‘)de 1zgr3dnja d,zaml]a_: Hvala Bogu  jmamo presudu suda za ljudska prava koji
gradi, prije svega zbog onih koji nece bogomolje. NaZalost, kazem naSi greiiory Syjetske banke koji je bio ipak se neSto krece naprijed, medutim e nalozio davlasti u Banja Luci moraju dati
Bosnu oni to stalno koGe i oprstruirajui  pojedinci muﬂi:papi .bi\ise komunjare posjeti Rijasetu islamske zajednice  °V% tempo .l.<0|1 je szlxda prisutan u :
jedna i druga strana. danas napadaju i pitaju 3to se to grade iy rekaq jakosu duznidapomognu  OPOVi dZamijanama bitrebalo pedeset  (NASTAVAK NA SLIJEDECOJ
dZamije kao da ih oni grade. 90% th g, ghnovimo dZamije, nemojte nam godina da obnovimo sve dZamije koje STRANI)




(NASTAVAK SA PRETHODNESTRANE)

dozvolu za obnovu Sest banjaluckih
dZamija u gradu. Medunm joS uvijek od
toga niSta.

SabaH: Postoje odredena
razmiSljanja i tumacenja jednog
dijela nase Uleme da je rat osnaZio
nasa srca islamom. Tako na primjer
muftija mostarski Seid ef. Smajkic
jedne prilike kaze da su mnoge
nase dZzamije prije rata bili muzeji
i odredeni skladisni prostori a da
je ovaj rat u nama muslimanima
Bosnjacima probudio vjeru i da je
danas svaki BoSnjak pokretna
dzamija. Da li Vi dijelite takvo
misljenje?

Ismet ef. Spahi¢: Ocito da su to
Cinjenice. NaSe dZamije su u toku i
poslije rata postajale sve punije. Da li je
to rat ili su neke druge okolnosti
pokrenule to je veliko pitanje. Ja mislim
da je to pokrenula sloboda. Islamu
odgovora sloboda, zakonitost i red.
Upravo sloboda koja je do$la sa
promjenom vlasti gdje ljudi mogu
komotno da iskaZu ono $to je u njima,
ona jevratila mnoge ljude u nase dzamije
i u druge bogomolje kod ljudi drugih
vjeroispovijesti. Osim slobode i rat je
nesto pomogao, moramo priznati, jer se
u ratu mnogo umiralo a na pitanje $ta je
smrt, $ta poslije smrti dolazi, kud poslije
toga jedino vjera ima odgovor i niko
drugi. Normalno da su se ljudi posto su
se svaki dan suocavali sa smrcu i to
svojih najbliZih prilazili vjeri koja im je
davala utjehu i davala im nadu da ce

ponovo tog svog najmilijeg sresti vidjeti
i nai se sa njim. U pravu je muftija
Smajki¢ kada kaZe da je svaki na$ Coviek
postao dZamija. Islam kaZe da je Covjek
u dZamiji gdje se god nade na svakom
kutku zemaljske kugle, zemlja je Cista i
moze se tu da obavi namaz. Jedan
pjesnik kaZe: Ko nema u srcu Cabu kad
ode na HadZ nece je tamo naci. Taj ko
nema u srcu dZamiju on nema dZamije,
jer onaj ko nema u srcu dZamiju on e

proci pored dZamije gdje se uci ezan a
nece ni Cuti ezan ni vidjeti dZamiju jer
je duhovno slijep.

(nastavak u slijedecem broju)

Saopcenje CRPC-a

Komisija za imovinske
zahtjeve raseljenih lica i
izbjeglica zeli skrenuti
paznju svim izbjeglicama i
raseljenim licima da je 19.
juni 2000. godine krajnji rok
za podnosenje zahtjeva
CRPC-u za povrat stanova
na kojima postoji stanarsko
pravo u Republici

Srpskoj.

Iako je javnost prethodno
bila obavijestena da je
krajnji rok za podnoSenje
navedenih zahtjeva CRPC-u
18. juni 2000. godine,
Komisija je odludila, posto
taj rok istice u nedjelju, da
nastavi primati zahtjeve i
sljedeceg radnog dana, 19.
juna 2000. godine.

Ovaj krajnji rok odnosi se na
stanove na kojima postoji
stanarsko pravo i koji se
nalaze na podrucju
Republike Srpske a za koje
je rok za podnosenje
zahtjeva nadleznim organima
uprave istekao 19. aprila
2000. godine.

U skladu sa svojim
pravilima, CRPC u
odredjenim sluc¢ajevima daje

Sarajevo-
udovoljeno
rudarima

Rudarima Rudnika u
Loli¢™ iz Bile. koji su Strajkovali u
i rajevu. udovoljeno je
osnovnom zahtjevu da
Elektroprivreda Bill ve¢ \un 1uplati
Rudniku izme
KM. kao razliku prema kn]l/nm
obavijesti za mart i april.
Od tog iznosa rudarima mogu biti
isplacene zaostale polovine dviju
placa i dva topla obroka.
Nekoliko predstavnika rudara iz Bile
prenocilo je sino¢ u zgradi Sindikata
Bill u Sarajevu. a vise od 100 njih
doslo je danas. prijeteci da ¢e ostati
do daljnjeg i dogovoriti se “na koji
¢e nacin izraziti nezadovoljstvo™.
Za drugi zahtjev pronaden je
kompromis. Elektroprivreda BiH je.
naime. umanjivala isplate Rudniku za
isporuceni ugalj Termoelektrani zbog
nedozvoljenog procenta sumpora u
njemu. Ruda matrajuci da nisu
krivi za sadr sumpora u
i su da se iz ugovora o isporuci
¢lja izbaci stavka koja se odnosi na
sadrzaj sumpora.
Dogovoreno je da se spomenutom
ugovoru doda ancks. prema kojem ¢e
j uzimati s depoa Rud 1 tek
se izvrse potrebne hemijske

mogucénost podnosenja
zahtjeva do 19.juna 2000.
godine licima koja ranije nisu
podnijela zahtjev CRPC-u i
ukoliko ispunjavaju sljedece
opce uvjete za podnosenje
zahtjeva za potvrdu stanarskog
prava:

- Ukoliko su ve¢ podnijela
zahtjev ili pokusala podnijeti
zahtjev nadleznom organu
uprave u op¢ini u kojoj se stan
nalazi i nisu dobila odluku u
roku od 45 dana od podnosenja
zahtjeva; ili

- Ukoliko su dobila negativnu
odluku nadleznog organa
uprave o svom zahtjevu za
povrat stana u posjed.

- Ovaj krajnji rok odnosi se
ISKLJUCIVO na stanove na
kojima postoji stanarsko pravo
u Republici Srpskoj.

- Lica koja su ve¢ podnijela
zahtjev CRPC-u ne treba
ponovo da podnose zahtjev!

- Podnosenje zahtjeva za povrat
privatne nepokretne imovine
nije ograni¢eno rokom.

znate jos bolie.

pogodnu rijec da se izrazite, ako jos uvijek smatrate da neznate

dovoljno strucnih rijeci u engleskom jeziku onda mi imamo soluciju
za vas, a to je elektronski rijecnik pod nazivom
LANGUAGE TEACHER® ESC600T koji je dizajniran da vam rijesi svaki vas
problem koji imate s engleskim jezikom.
Stvarnoj veli¢ini ovog modela 11x16x1 centimetar loji dokazuje da

q ko jo$ uvijek ne govorite dobro engleski, ako jos uvijek traZite

ovaj rijecnik vam moze pomoci u bilo kojoj situaciji se nasli. Treba

vam samo 1 minuta da procitate Sta sve ovaj elektronski rijecnik
moze uraditi za Vas i dobijete prijatelja za Citav Zivot.
Ovaj LANGUAGE TEACHER® ¢e vam omoguciti da govorite engleski i ako
ne govorite ni rijec, a isto tako ako i znate engleski pomoci ¢e vam da

EVO STA LANGUAGE TEACHER"MO E URADITI ZA VAS

rijeci

jete ovaj produkt

« Spasiti Vase dragocijeno vrijeme
» Omogucit ¢e da znate mnogo vise

» Pomoci ¢e Vam da govorite engleski
fakticki od onog momenta kada dobi-

e Prevest Ce za Vas sa naseg na
engleskog na nas 475 000 rijeci

¢ Ovaj rijecnik ce znati Sta Vi zelite reéi
i ako ne znate da to napisete na
pravopisnom’ engleskom jeziku. Ovo je
jedna od funkcija koja je odusevila
mnoge ljude, na primjer Vi Cujete
neku rije¢ koju do tada nikada niste
Culi i ne znate kako se pise, ukucate
je onako kako je vama zvucila i
LANGUAGE TEACHER® ce je naci za

Ameriku.

vas, kako se pise, sta je prevod i
dati vam nacin kako se izgovara.

» Govorit ¢e s Vama na Cistom ljudskom
govoru i uCiti Vas kako da izgovarate
engleske rijeci bez akcenta.

* Ovaj rijecnik sadrzi u sebi ¢itavu
knjigu granatike koja ¢e Vam pomoci
da naucite englesku gramatiku,ali ne
tjerajui Vas da napamet naucite sva
pravila nego da je nauéite u Zivotnim
situacijama gdje se gramatika uci na
prirodan naéin, koji je nai brzi, otpri-
like onako kako dijeca uce kad dodu u

 Za one koji krecu na fakultet mi

imamo za njih veliko iznenadenje, a to
je da ovajrije¢nik sadrzi u sebi i TOFEL ..

ECTACO Inc.

WWW.ECTACO.COM

» LANGUAGE TEACHER® sadrzi u sebi i
organaizer od 128K koji ima u sebi
" telefonski imenik, pods jetnik, digitron,

1800 710-7920 ext 20

test, koji svaki uCenik mora uzeti.

¢ Dozvolit ¢e vam da izabereta pravi
izraz ili rije¢ u bilo kojoj situaciji.
Pokazat ¢e Vam zasto drugi izraz ili
rije¢ nije mogla da se upotrijebi, s

+ obzirom da je engleski jezik vrlo bogat
jezik, ponekad rijec koja isto zvudi
dace recenici totalno drugo misljenje.
Sta je prava rijeC ili izraz vi ¢e te ynati
kada budete koristili

LANGUAGE TEACHER® vremenu. Zato nemojt;‘ zaboraviti da
G o im kazete koliko je na
. iu;:;; :: j\Ziskpopularne americke: idiome LANGUAGE TEACHER® Vama pomogo

vrijeme u citavom svijetu, kursnu lisu...

¢ Ovaj rijecnik ¢e vas nauditi sve
nepravilne glagole

» Mozete imati i komunikaciju sa Vasim
kompjuterom na vasem jeziku

* Pored toga sa ovim elektroniskim
rije¢nikom vi ce te dobiti i FREE CD da
mozete nauditi va kompiuter da
govori VAS JEZIK

* Ovaj rijecnik ima i mogucnost da se
ukljui u struju tako da ne morate
koristiti baterije

¢ Uz ovaj elektronski rijecnik Vi ce te
dobiti i knjigu na nasem jeziku sa svim
instrukcijama koja ¢e Vam uputiti kako
da majstorski osvojite engleski jezik
uz koristenje jednostavnog ali
nemoguce efektivnog elektronskog
rijecnika pod nazivom LANGUAGE
TEACHER® ‘ESC600T. S njim Vi ne
morate raditi ¢itav dan da bih naudili
engleski jezik sve Sto trebate je 1/2
sata dnevno da nakon mijesec dana
osijetite veliku promjenu u vasem
englesko jeziku. Ljudi Amerikanci koji
vas okruzuju svaki dana jednostavo
nece moci vijerovati da ste mogli tako
dobro da naucite jezik u tako kratkom ;

da to uspijete.




AKTUELNOSTI

Vlada Federacije BiH donijela je
odluku o novim najvi§im
maloprodajnim cijenama nafte i
naftnih derivata u Federaciji BiH.
Nova cijena MB 98 je 1,55 KM po
litru, bezolovnog benzina 98 oktana
1,60 KM, bezolovnog 95 i 91 oktan
1,55 KM, a dizel gorivaD 2 1,30 KM,
dok je cijena loZ ulja ostala ista 0,85
KM po litru.
Povecanje se krece od Cetiri posto za
D 2 do 19 posto za bezolovni benzin
91 oktan, a u prosjeku poveéanje
iznosi 9131 posto.
Nove cijene ¢e stupiti dan nakon
objavljivanja u SluZbenim novinama
B B i H :
Vlada je zaduzila resorna ministarstva
da sacine operativne planove
realizacije obaveza koje se odnose na
stanje u fiskalnoj oblasti, izvrsenje
budzeta, stanje u penzionim
fondovima i privatizaciji, a na osnovu
pisma koje je uputila Misija MMF-a u
B i H :

Federalnom ministarstvu  za
poljoprivredu, vodoprivredu i
Sumarstvo je naloZeno da u roku od
15 dana sa Svjetskom bankom i OHR-
om poku$a usaglasiti tekst Nacrta
zakona o Sumama i 3Sumskom

zemljiStu, u suprotnom, prema rije¢ima
federalnog premijera Edhema
Bicakc¢ica u proceduru ée biti upuéen
tekst koji je pripremio OHR.
Vlada je utvrdila Prijedlog zakona o
ombudsmenima u FBiH, ¢&ije je
usvajanje jedan od uvjeta za prijem
BiH u Vijece Evrope.
Utvrdeni su i prijedlozi zakona o
proizvodnji, remontu i prometu
naoruZanja i vojne opreme te zakona
o registriranim zalogama na pokretnim
stvarima i ¢lanskim udjelima.
Federalno ministarstvo pravde je
zaduZeno da pripremi nacrt
amandmana koje Vlada treba utvrditi
i dostaviti u parlamentarnu proceduru,
a kojima bi se uskladile neke odredbe
Ustava FBiH sa Ustavom BiH u skladu
sa odlukom Ustavnog suda BiH.
Vlada je prihvatila Izvjestaj o
uspostavi Bréko Distrikta BiH te
zakljutila da se na osnovu prijedloga
resornih ministarstava utvrdi plan
mjera i podrike Br&ko Distriktu.
Donesena je i uredba o &inovima,
uvjetima za sticanje ¢ina i oznaka
¢inova i duZnosti u policiji Federacije
BiH, te prihvaéen Izvjestaj o
poslovanju drustava za osiguranje u
FBiH u prosloj godini.

Clan britanske kraljevske obitelji,
vojvoda od Yorka princ Andrew
doputovao je u &etvrtak u posjetu
Bosni i Hercegovini.

Vojvodu je na Sarajevskom aerodromu
docekao zamjenik ministra vanjskih

poslova BiH Husein Zivalj,
gradonacelnik Sarajeva Rasim
Gactanovi¢ i britanski ambasador u
BiH Graham Hand.

Njegova posjeta, kako je kazao
novinarima britanski ambasador u
Bosni i Hercegovini Graham Hand,
treba da se shvati kao povjerenje
Britanije u Bosnu i Hercegovinu.
“Vojvoda ne bi dofao da na3a vlada
ne smatra da je to upravo ono $to treba
uciniti u ovom trenutku. Iz ove posjete
se moZe vidjeti da politi¢ka klima
upravo odgovara takvoj vrsti posjete”,
izjavio je Hand.

Vojvoda od Yorka ée, dodao je on,
htjeti ¢uti od ¢lanova Predsjednidtva i
entitetskih premijera kako ¢e oni
doprinijeti daljnjem napretku u BiH.
Sto se tite saradnje Britanije i BiH, ona
¢e se nastaviti na ekonomskom,
kulturnom, obrazovnom i svakom

P-------------------'

Narudzbenica za pretplatu na SabaH

MI PRIMAMO KREDIT KARTICE

drugom aspektu, najavio je.

“Stvari se krec¢u nabolje i Zelimo
nastaviti progres koji smo zapoceli”,
kaze ambasador Hand.

Vojvoda od Yorka ¢e se tokom
jednodnevne posjete susresti s
pojedinim bh. zvani¢nicima. On ¢e
posjetiti selo Turovi u Republici
Srpskoj, u koje se posljednjih dana
vraéaju prognani Bo3njaci &ije kuée su
obnovljene sredstvima britanske vlade.
Princ Andrew namjerava, izmedu
ostalog, otvoriti i izlozbu “Britanija i
Bosna i Hercegovina” u Pionirskoj
dolini u Sarajevu. Radi se o
trgovinsko-komercijalnoj izloZbi na
kojoj ¢e se predstaviti 30 izlagaca i
kompanija iz Velike Britanije, ali i
Bosne i Hercegovine.

IzloZzba predstavlja sredinji dio
istoimenog festivala koji je pogeo
pocetkom ove godine s ciljem Sirenja
i jatanja kontakata na svim razinama
izmedu dviju drzava.

Princ Andrew, drugi sin i trece dijete
kraljice Elizabete II i vojvode od
Edinburgha, roden je 19. februara
1960.godine u Bakinamskoj
palati.Vojvoda od Yorka postao je
1986. godine kad se vjen¢ao sa Sarah
Fergusson.

U slucaju da se zelite pretplatiti na SabaH putem telefona
samo nas nazovite na tel: (718) 267-1299 i imajte pri ruci vasu

kredit karticu.

* Pretplata na 3 mjeseca § 25.00 * Pretplata na 6 mjeseci § 48.00

* Pretplata na godinu dana $ 96.00

U cijenu pretplate su uracunati i postanski troskovi

MARKIRAJTE JEDAN OD SLWEDECH; ~ Cek prilozen ~ MasterCard - Viza

maraka.

§ Kolike su najvise place

Pojedinacne zarade, kako je poznato, po zakonu su
tajna. Ali, polazeci od najnovijih saznanja iz Opceg

kolektivnog ugovora za teritoriju Federacije, koji daje
' mogucnost da se omjeri krecu 4:1, nisu iskljucene ni
' place iznad 4.000 maraka.

Rukovodni menadzeri ¢&ije se plade utvrduju
' igovorno sa poslodavcem, mimo kolektivnih

igovora zaraduju mnogo vise. Pojedincima se plac¢a
atvrduje i iz dobiti. Takvo je pravilo trZista.

Rang sve govori

Tako su, po podacima, aprilske neto zarade 1.139 zaposlenih u tvornicama duhanskih proizvoda
u Federaciji (Sarajevo, Mostar i Capljina) iznosile 1.029 maraka. Istina, iznajmljiva¢i magina
i stojeva imali su nesto vide - 1.042 marke, ali je tamo zaposleno svega 19 statisticki
zanemarljivih radnika.
Drugi po rangu su 7.231 zaposleni u postanskom saobracaju i telekomunikacijama, koji su
primili po 834 marke. Mjesec ranije imali su nesto varijabile, pa su prosje¢no zaradili po 955

Koliko ko
zaraduje u
Federaciji BiH
U
FABRIKAMA
DUHANA
PROSJECNA
PLACA
1.029
MARAKA

Najmanja zarada u
proizvodnji papira,
svega 164 marke * U
PTT-u aprilski prosjek
834 marke

Uz nesumnjivo zadovoljstvo
prosje¢nim rastom industrijske
proizvodnje u Federaciji BiH za 15
posto u periodu januar - maj,
padaju u o¢i veliki raskoraci u
prosje¢nim mjese¢nim zaradama.
Da li je to rezultat rada ili
pogodnosti na trzidtu, Federalni
zavod za statistiku koji ih je u
srijedu obznanio u skladu s svojom

funkcijom, nije mogao
komentirati. Ipak, vrijedi ih
zabiljeziti.

Ne zaostaju mnogo ni 7.433 zaposlena u finansijama - 771 marku, a ni 11.272 zaposlene
osobe u snabdijevanju elektricnom energijom i plinom - 685 maraka. I oni su mjesec ranije
primili po 753 marke u prosjeku.
Javna uprava zadrzala se na pristojnih 521 marku, ali su se zaposleni u raznoraznim drustvenim
i humanitarnim organizacijama pobrinuli da dobiju po 617 maraka. I oni su po tromjese¢nom
obragunu, kao da su proizvodnja, podijelili nesto varijabile, pa su u martu zaradili po 684

Ko sastavlja dva kraja

. Inace, prosje¢na aprilska neto zarada u Federaciji BiH iznosila je 409 maraka. Sva proizvodnja,

' Najnize prosje¢ne place bile su u proizvodnji papira (“Natron” jedini nesto radi), svega 164
' marke. Nisu mnogo bolji ni u proizvodnji odjece i doradi za inozemnog narugioca - 199

. Rudari su u prosjeku zaradivali 358, a proizvodati metala 318 maraka. Kad se “izbije” Aluminij
iz Mostara, gdje su prosje¢ne plaée oko 1.000 maraka, metalurzi dolaze na kraj.
. Obrazovanje, zdravstvo i socijalna zastita, pa i nauka, zadrZali su se u “zlatnom prosjeku”, sa

marke.
Vi1 )

IME | PREZIME
ADRESA izuzev struje, uglavnom je imala manje.
TELEFON : , maraka.

BROJ KARTICE KARTICA ISTICE

POTPIS

1) B zaradama od 430 maraka.

HELP WANTED

Queens-based Electronics
Company is looking for
Bosnian sales person.
Requirements: must speak
fluent English. Ability to
communicate in Eastern
European languages is a plus.
Call 718-728-6110 ext. 202




FELJTON

SJECANJA DOKTORA NEDZBIBA SACIRBEY-a

ored radili§ta na kojem smo
stanovali i radili, za nas je
otvoreno i drugo. To je bila
gradnja garaze Ministarstva
unutra$njih poslova na
Cengic Vili. Svako jutro jedan
ili dva kamiona bi pokupili 50-60
zatvorenika. Zajedno sa desetak
njemcakih zarobljenika i odvela ih na
radiliSte. Ja nisam bio u toj grupi, ali sam
se kad mi je bilo potrebno u nju ubacio
te sam tom prilikom vidjeo $to se gradi.
To je boo kraj 1947. godine, pocCetak
1948. godine. GaraZa je bila kruZna sa
Sirokim' ulazom i preko 24 garazna
mjesta za automobile. Sredina je bila
otovrena i sluzila je za pranje vozila,
opravke i slicno. Otvaranje ovog
gradiliSta bilo je razlog da je iz
Centralnog zatvora dosla skupina od oko
30 zatvorenika koji su bili dodati nasoj
grupi koja je smanjena otpustom kuci
nekih zatvorenika ili premjeStajem nekh
zanatlija na druga gradiliSta.
U novodosloj grupi bili su Ismet
Kasumagic i Izet Ridanovi¢. Ja sam se
umije$ao u smjenu novopridoslih a da
bih za Ismeta i Izu osigurao povoljan
smjestaj, odmah preko puta mene do
vrata, i ako je to bio zadatak Branka
Lalovica, koji se obradovao da mu je
neko priskocio u pomo¢. On nije uvidjeo
moje razloge. Ismeta Kasumagica sam
ja uveo u Mlade Muslimane. Na dan
osnivacke skupstine Zenske podrucnice,
kojoj je prisustvovala Ismetova sestra
Neziha, ona mu je rekla gdje je bila. Ismet
se zainteresirao i jo$ isto predveCerje
dosao u prostorije Ujedinjene Medrese
na Bentbasi gdje nam je Vakufsko
povjerenstvo dozvolilo upotrebu dviju
ucionica, jer medresa nije radila. Dobili
smo to u avgustu, a mozda i julu 1943.
godine. Upravnik medrese Taib ef.
SaraCevi€ je imao svoj ured iznad nas.
Nije mu ba$ bilo pravo da smo pri
traZenju njega zaobisli a Zelio je da mu
se pokaze i viSe paZnje i poStovanja, $to
smo mi nastojali. Ismet je doSao,
prepoznao u njemu novog, prisao mu a
potom do njegove kuce u SagrdZijama
otpratio i on je postao “nas”. Suden je u
drugoj polovini 1947. godine u grupi u
kojoj su bili Hafiz Ibrahim Trebinjac,
ranije profesor vjeronauke na I muskoj
realnoj gimnaziji, ¢lan glavnog odbora
El Hidaje i kada je Ksim ef. Dobraca
postao predsjednik El Hidaje, on je od
glavnog odbora El Hidaje odreden da
zamjeni Dobracu i preuzme
predsjednistvo Mladih Muslimana. To
predsjednistvo je bilo formalno i nasa
aktivnost je bila neovisna od
predsjednika koji najce$ce nije znao $to
mi radimo. El Hidaji je trebala omladina,
nam prostorije, zakonsko pokrice za
nau djelatnost i to je dobro
funkcionisalo. Ta grupa je sudena od
suda 38 divizije i koliko se sje¢am tuzilac
im je bio Velimir Sofranac, kojega sam
ranije spominjao a predsjednik sudskog
vije¢a HadZiomerovi¢, rodom iz
Vlasenice koji je kasnije imao
advokatasku kancelariju u blizini
Bascarsije. Glavni u grupi je bio Vahid
Kozari¢, koji je dobio tri godine, drugi
je bio Midhat DZulbegovic koji je dobio
dvije godine, trei je bio Sakib ViteSki¢
osuden 18 mjesecia Ismet i Izet su dobili
po godinu dana.
Uzrok njihovog hapSenja je bio kontakt
s Abdurahmanom Hukucem. Huki¢ je
bio student na El Ezher-u u Kairu i u prvi
mah, kao i drugi Bo3njaci studenti odbio
je da se vrati u Jugoslaviju. Iznenada je

dobio vijest 0 maj¢inoj bolesti i odlu¢io
da se vrati. Pri odlasku iz Kaira obecao
je da e poslat dogovorenu lozinku
kolegama u Kairo da li je dobrio da se
vrate ili treba da ostanu u Kairu. On je
javio da nije dobro da se vraca u
Jugoslaviju i to su mi kasnije rekli
Ibrahim Drljaca kojega sam sreo 1963.
godine u Istanbulu, El Hadi Arata u
Tripoliu, Libija 1964. i Camil Avdi¢
1967. godine u Chicagu. Huki¢ je donio
poruku od svog kolege ViteSkica Huse i
prenio je Cazimu Viteskicu. Ova veza
Huki¢, Cazim, Viteskié bila je povod
hapsenja grupe. HukiC je osuden 15 ili
16 godina i proveo je u kaznionici u
Zenici vise godina. Pusten je i zaposlio
se kao knjigovoda u jednom preduzecu
a kasnije je postao Sef kabineta
Sulejmana Kemure kada je ovaj
naslijedio kao reis Ibrahima Fejica.
Hukic je govorio jako dobro arapski a i
engleski a bio je i osoba u koju je UDBA
imala povjerenje te je dala privolu, a
mozda i viSe kada je do$ao na polozaj
Sefa kabineta Kemure. Ja sam upoznao
Hukica prije nego je poceo raditi kod
Kemure ali nisam ni¢im pokazao da
znam bilo $ta o njemu. On mi je to
prigovorio kada sam bio domacin mojim
prijateljima iz Maroka a $to je bilo
neposredno nakon Burgibina govora o
Ramazanu ako se taj govor moZe tako
nazvati. U to vrijeme Husein ef. DZoza
bio je kulturno prosvjetni referent u
rijasetu i on me je pozvao da Marokance
dovedem. To je za mene bila prilika da
se uvjerim da Kemura ne govori ni jedan
strani jezik. Kasnije sam sreo Hukica u
Meki 1966. i u Tripoliju 1967. godine.

Trebinajc je dobio dvije godine, ali mi je
ostalo nejasno kako je doslo do njegova
hapSenja. Trebinjca sam zadnji puta sreo
1973. godine u Istanbulu.

Ja sam nastavio da radim na spravljanju
malte a i na izgradnji kotlovnice za
centralno grijanje. Lahkoca u
komuniciranju s
ljudima a $to sam
osje¢ao da imam
dovela me u prisne
kontakte s mnogima.
Sa mnom je radio i
Ante Nikoli¢ iz
KreSeva. Njegova
porodica je bila
vlasnik kova¢nice u
KreSevu, te kad je vlast
odlucila da to uzme u
svoje ruke, nasli su
nacina da Antu strpaju
u zatvor a imovinu
konfisciraju. S Antom §
sam postao prijatelj,
mada je on imao moje
dvostruke godine.
Jedno jutro Ante me
pozvao te nam se
pridruzio Vinko,
ekonom (za hranu)
radiliSta a isto kao i
Ante iz KreSeva. Vinko
mi je pokazao
ceduljicu koju su mu
dali Cazim ViteSkic i «

Kafedzi¢, kojega su *
zvali kapetan, inaCe
mladi brat Safeta

KafedZi¢a pisca. Na ceduljici je
pisalo:”"Druze Vuko, treba da hitno
razgovramo. Radi se o grupama MM koje
jos uvijek djeluju.” Vinko se jako izloZio,
ali na Antin nagovor mi je pokazao
cedulju. Razgovarali smo $to da ucinimo.

Odlucili smo da Vinko ne preda cedulju,

NEDZIB SACIRBEGOVIC
Sarajevo 1944. godfine

da je izgubi i da je ja nadem te da onda
suocim KafedZica i ViteSkica. I ja sam
tako napravio. ViteSkic i KafedZic su isli
na radiliSte garaze i vradali se uvecer.
Cedulju su predali Vinku prije svog
odlaska na rad. Vinko je svaki dan i$ao
u Centrlani zatvor na rad. Vinko je svaki
dan i820 u Centrlani zatvor da donese
Sto Ce se kuhati za rucak i veceru a i
hljeb. Oni su ocekivali da on cedulju
preda Vuki Glusici upravniku zatvora, te
daih on pozove kasnije na razgovor gdje
¢e oni dati svoje informacije. Razgovarao
sam 0 svemu sa Ismetom i Izetom i oni
su bili zabrinuti. Potom sam zamolio za
savjet i Nikicu Poljaka glavnog
zatvorenika na oba radilista. On mi je

obecao punu podrsku.

Kada su se Viteskic i KafedZic vratili s
radili$ta ja sam ih prvo pojedinacno,
Viteskica prvo, a potom obojicu upitao
za cedulju. Bili su zbunjeni izgubljeni,

prepadnuti.
Pravdali  se,
zaklinjali, plakali,
bojali se da im se
u toku nocinesto
ne desi. Mi smo
pazili da ne
ragovaraju sa
straz arima.
Ujutro sam i ja
odlucio da idem
na  radiliSte
grasraid el
Dogovorili smo
da Viteski¢ i
Kafedzi¢ nose
maltu i ciglu
zidarima
Njemcima i
rasporedeni su
da to nose Maxu
i Albertu,
najbrz im
zidarima a
zidarima smo
rekli da rade taj
dan izuzetno
brzo da slomimo
cinkaroSe.
. Viteskic i
KafedZi¢ su morali trcati s koritom
malte jer malte je stalno nestajalo.
Nikica Poljak, Marko Saki¢ i ja stalno
smo im bili za petama. Ja sam ih
podjsecao na cedulju, a ovi gurali da
rade. Ismet i Izet su to posmatrali i
zadovoljno se smjehuljili. Strah da im
se §to ne desi mogucnost da svak zna
dasu cinkarosi iscrpila ih je i fizicki i
psihicki i na jednoj pauzi za ruc¢ak su
mi prisli, molili za oprost, da nikom
ne pri¢am da oni tako nesto nikada
viSe nece uraditi. I dok ovo piSem
postajem svjestan opasnosti u kojoj
sam se mogao naci a i podstrek da
izrazim zahvalnost na zatvorenickoj
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solidarnosti Anti Nikolicu Vinku,
Nikici Poljaku, Marku Sakicu i
zidarima Maxu i Albertu. Bio je to
zimski dan s tragovima snijega na tlu,
nije smrzlo ali je svuda okolo bilo

blato te je kretanje, noSenje Cinilo izuzetno
teskim. Vratili smo se u barake. KafedZic i
Viteskic nisu Vinka ni$a pitali. Oni su spavali
na drugoj “palaci” za spavanje. Umor ih je
savladao i brzo su zaspali. Sutra ujutro
Cazim mi je do$ao i molio da mu oprostim
da to nikada viSe nece ucinit. Prihvatio sam
to sa ozbiljnim upozorenjem.

Na svakom radilistu postoje pukotine kroz
koje se mogu poslati poruke. To su 3eferi
koji dovoze materijal. Bilo ih je svakakvih.
Najbolji je bio Vejsil, rodom iz Tar¢ina.
ZaduZio je mnoge od nas ubacivsi nasa
pisma u sanduce. Pored njih to su i
“slobodnjaci” najce$ce zanatlije sa kratkom
kaznom, a Cije usluge su potrebne na vise
mjesta. Jedan od njih je bio Ante Pelektricar.
Po njemu sam poslao poruku do Hasana
Bibera da ¢u sliejdece poslije podne biti
na teretnoj stanici (uskotracnoj) i da me
mozZe tamo naci. Anti sam rekao da mi je
Hasan rodak i komsija. Stara stanica je bila
preko puta hotela Bristol a teretna je bila
jednu tramvajsku stanicu prema Marijin
Dvoru. Razni materijal za gradevinu je
pristizao i mi smo ga istovarali iz vagona i
utovarali na kamione. Obi¢no nas je bilo 4
do 8 na takvim radovima i s nama je bio
samo jedan milicioner. Jednom se bez
teSkoca na$ao u grupi za istovar i otiSao na
teretnu stanicu. Dani su bili kratki i ¢inilo
se da je dan na izmaku, a tome je
doprinijelo i oblacnost. Najzad, ugledao
sam Hasana. Lahko sam se provukao pored
vagona i prisli smo jedan drugom. Rekao
sam mu o cedulji. On se malo zabrinuo,
rekavsi da Cazim moZe naskoditi Muniru
(Gavrankapetanoviéu) i da pazim da Cazim
ne govori. Hasan je lijepo izgledao, aja sam
izgledo krupniji nego jesam jer sam se
naoblacio haljina, ( dva kaputa) a da bih
se zastitio od hladnode, a na nogama sam
imao gumene Cizme, privilegija onih koji
su radili na mjeSanju malte i betona. Rastali
smo se nijemo jer bilo je opasno biti glasan
a i nepotreban dug razgovor. Po povratku

na radiliSte rekao
sam Ismetu i Izetu
0 susretu s
Hasanom. Bili su
iznenadeni kako
sam (o uspjeo. Ja
sam osjetio
olak$anje da sam
ucinio sve 3to se
moglo. ZaStitio
Munira, ai druge,
a i Cazima da ne
ide tamo gdje bi
izgubio svako
dostojanstvo.
Cazim je bio
njezne fizicke
grade. Zadnji puta
smo se sreli u
Travniku 1957.
godine.On je ra-
dio kao
knjigovoda u
jednom
preduzecu u
Vitezu, a ja kao
ljekar u Domu
zdravlja u
Travniku. Kada se
javio na pregled
nije se nadao da
ce sretsti mene. Bio je zbunjen, malo i
postiden. Ja sam bio prijateljski, brizan. Bio
je sa Zenom i djetetom i pokazao sam
briznu bliskost i interes za njega. To ga je

podiglo.




Integracija BiH je osnovni problem.
Objavljeni tejpovi u Zagrebu o
namjerama i politici Franje Tudmana
prema BiH su dokaz da susret u
Karadordevu nije bio slucajan nego dio
politickog miSljenja i nastojanja
Tudmana i MiloSevica pa da Bosne
nestane a s njom i Bo$njaka. Prisustvo
Tudmanovih i Milo3evicevih politickih
istomiljenika u BiH je glavna smetnja
integraciji.

SDA, Amerika i Zapad imaju isti politicki
cilj a to je integracija BiH a to bi dovelo
do investicija, ekonomskog razvoja,
smanjenja nezaposlenosti, porasta
drzavnih prihoda te isplate penzija na
vrijeme, jednom rjecju boljeg Zivota za
sve gradane u BiH ucvrS¢enju mira i
prihvatnju zajednckog Zivota.Uz povratak
prognanih i izbjeglih u znatnom broju
doslo bi do pune obnove politickog,
socijalnog, kulturnog, sportskog Zivota
BiH, Bosna bi bila jedna drZava, s dva
entiteta tri konstitutivna naroda i svi njeni
gradani jednaki i slobodni s vecim
prihodima. SDA nejma prevlast da do
toga dovede, njoj je potrebna pomo¢.
Medunarodna zajednica je zastala
nezadovoljna, ali ne i dovoljno energicna
da svojim ovlastima ubrza povratak
prognanih i dovede do integracije. Ona
se odlucila za drugu varijantu, a to je da
podupre nasljednicu Saveza komunista,
SDP u kojoj vide integrisanu politicku
stranku te kroz njenu eventualnu izbornu
pobjedu dode do integracije BiH. To je
razlog da se ured visokog predstavnika i
OSCE-a pretvorio u navijaca za politicku
stranku u ovom slucaju SDP-a, ne u
objektivnog nadzornika i sprovoditelja
izbora, te tako na sebe navukao sliku
protivnika slobodnog demokratskog
procesa u o¢ima mnogih BoSnajka a i
drugih. Oni su tako postali zastupnici
jedne partije, SDP u ovom sluc¢aju
protivnici druge to jest SDA.

Na zadnjim opcinskim izborima

pokazalo se koliko je pogresno bilo to
zakljuCivanje. SDA je po broju glasova i
osvojenih mijesta u opstinskim vije¢ima
izaSla kao prva, ali SDA je dobila mnogo
manje glasova nego ranije..Jedan broj
glasaca nije iza$ao na izbore da izrazi
svoju ljutnju prema SDA za koju su ranije
glasali drugi su otisli i dalje te su iz
protesta glasali za SDP da izraze svoje
nezadovoljstvo radi sporog povratka,
nezaposlenosti, malih primanja i penzija
koje kasne. Medutim, u Republici Srpskoj
SDS Ciji je prvi predsjednik bio Radovan
KaradZic izasla je kao najjaca stranka,dok
je HDZ ocuvala svoje pozicije, ne samo
najjaca nego dominantne stranke medu
Hrvatima. SDP je popravila svoje pozicije
samo glasovima Bo3najka, te je neki
nazivaju boSnjaCkom SDP, bez obzira Sto
u njenom vrhu sjede Srbi Bogi¢ Bogicevi¢
i Miro Lazovi¢, Cija politicka gledanja
cijenim te Hrvat Karlo Filipovi¢. Oni nisu
dobili glasove Srba i Hrvata te na taj nacin
nisu ucinili SDP integrisanom strankom.
Tolerantna politicka klima u Federacije
BiH kod Bo3njaka uvecala je broj glasova
SDP.

Valjanost izbora ne cijeni se po tome ko
je ili ko Ce pobijediti na izborima, nego
po slobodi da se glasa, valjanosti birackih
spiskova, posebno pravednom i
otvorenom brojanju glasova.

Poseban prigovor je da se kroz problem
registracije i raznim smicalicama lisilo
prava glasa preko 300.000 Bo3njaka, a
to je ogroman broj. Odgovorni za izbore
ne mogu zanijekati ovu ¢inejnicu te sada
njihov oglas, placen novcem BiH nije viSe:
glasajte za promjene, nego je to poziv za
registraciju, i savijest kako da se isprave
greske koje su se desile na izborima 8. 4
2000. godine.

Cudno je da su parlamentarni izbori
zakazani za 11. novembra 2000. a
upuceni znaju da su prvi, posljeratni
“tajni” jednopartijski izbori, u
neslobodnoj atmosferi i ograni¢enim
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upisom u biracke spiskove odrzani
11. novembra 1945. godine. Evropska
zajednica je odlucila da prizna BiH ,
Hrvatsku, Makedoniju i Sloveniju kao
nezavisne drZave 6. aprila 1992., ali
je naglasila da je to priznanje valjano
od 7. aprila 1992. a da se datum ne bi
podudario sa 6. aprilom 1941.,
danom Hitlerovog napada na
Kraljevinu Jugoslaviju.

Celnici pojedinih politi¢kih stranaka
BiH se protive izborima u jesen
smatrajuéi ih preuranjenim (dr. Haris
SijaldZic) obralazudi to Cinjenicom da
odsustvo 700,000 neSrba iz Republike
Srpske, to jest skoro polovinu
stanovniStva ne mogu uciniti izbore
objektivnim to jest izborima. Tome se
dodaje da proces privatizacije u RS iz
koje je odsutno skoro polovina
stanovniStva, a prema popisu iz 1991.
godine nije u redu. Protjerani i izbjegli
ne mogu ucestvovati ravnopravno u
privatizaciji. To je novi vid otimaCine
od onih kojima je ve¢ mnogo oteto.
SDA razmatra da u takvoj situaciji, gdje
je izborno tijelo ne Srba drasti¢no
smanjen treba izaéi na izbore.

U ovoj situaciji to ne bi bili izbori
gradana, nego glasanje jednog naroda
u jednom entitetu i preko toga
oduzimanje politickih prava
gradanima kojima je to pravo
uskraceno a preko toga
obespravljenje dva naroda, u ovom
slu¢aju Bosnjaka i Hrvata u Republici
Srpskoj. Ako se to dogodi istorija ¢e
to zabiljeZiti zajedno s imenima onih
koji su to u€inili.

Vrijednost izbora se ne sudi po
rezultatu ko je izbore dobio, nego kroz
izborni proces. Tvrdanja da je
demokratski proces ocuvan
pobjedom ove ili one stranke
potvrduje protivno i to je
antidemokratsko uplitanje u izborni
proces, nedemokratsko ponaSenje

TO ORDER OF: RACCOON

onih kojima je povjereno sprovodenje
izbora i nadzor nad izbornim procesom,
te ponavljam: to je registracija, dostava
glasa¢kih listi¢a nama, van BiH, a
izloZenim i slobodnim uvidom u biracke
spiskove za one u BiH da se
nepronalaZenjem imena u biraCkom
spisku otkloni lutanje od jednog
glasackom mjesta do drugog te usljed
iscrpljenosti glasa¢ pada u beznade i ne
glasa, ili pak ne nade svoje ime u registru
bira¢a mada je valjano registrovan, ali je
birokratksom greSkom onih koji nadiziru
isprovode izbore onemoguceno da glasa.
Izborni rezultati se mogu priznati samo
poslije, objektivnog brojanja, ovjerenog
od zainteresiranih, to jest predstavnika
politiCkih stranaka, a ne arogantnom
izjavom nekog tko o Bosni vrlo malo zna,
ili je bolje reci vrlo mnogo ne zna.
Cinjenica je da od izbora koji su odrzani
od oktobra 1990. pa do danas najmanje
prigovora se naslo izborima iz oktobra
1990. koje su sproveli organi drZave BiH
apredstavnici medunarodnih organizacija
bili samo neutralni promatraci. Sve moze
biti bolje, pa i sprovodenje izbora, a
prigovori su ucinjeni da se vidi Sto je
tatno, te da se boljim udini $to se moZe i
treba poboljsati.
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SVI PUTEVI VODE NASO) BOSNI

" DINA I DZEVAD KARABEGOVIC: SVI PUTEVI VODE NASOJ BOSNI

vih dana mnogi bo3njacki
prognanici, koji su svoje
sigurno utociste nasli u
Sjedinjenim DrZavama, pakuju
putne torbe i spremaju se za Zeljeni
po(sjjet Domovini. Mjesecima i
godinama sakupljaju se tesko
zaradeni dolari, odabiraju
goklom i planiraju susreti sa
ragim osobama, koje ih
rasirenih ruku cekaju sa druge
strane oceana. Bi¢e tu mnogo
suza, sje¢anja i osmjeha,
podgrijanih nadom da je sve
ruzno proslo, a dani srece
ponovno dolaze. 5
‘Svi putevi, danas, vode naSoj
Bosni” - sa osmjehom su
dovikivali Dinka i Dzevad
Karabegovi¢, dok su kretali put
burlin tonsl’mg aerodroma, na
svoj toliko Zeljeni put. Marljivo su
radili, ¢ak i prekovremeno, pa i
nedgleljom, da obezbijede dvije do
tri hiljade dolara, koliko im je
potrebno za putne troskove i sitne
poklone rodbini i prijateljima.
Njihov boravak, kao i mnogih drugih,
trajace mjesec dana. Za to vrijeme
Dzevad ce posjetiti majku u Zagrebu,
brata u Bihacu, a Dinka Ce na
bihac¢kim mezarlucima prouciti
Fatihu u ratu preminuloj majci.
Njihova namjera je, barem nakratko,
svaratiti u Dubicu (gdje su do rata
Zivjeli) i makar sa ulice baciti pogled
na prekrasno porodi¢no zdanje sa
viSe porodi¢nih kuéa, koje joSisada
(sa gorkom nasladom) uZiva drugi.
Sigurno je da ce ovih dana u Bosnu
doputovari i mnogi BoSnjaci iz
brojnih drzava Evrope da ljubavlju i
t(ﬁ\"nom ugriju i oplemene svoja
nakvaSena srca, da vrate izgubljene
nade i smognu snagu za nove vazne
korake. Na putu njihovog povratka
u “hladnu” tudinu bice vise svjetla i
vaznih spoznaja o njihovoj
sutrasnjici. Neki ce usp{'eti vratiti
svoje, izvrSiti zamjenu ili prodaju
nepokretnosti, a neki ¢e takve
odluke morati odloziti do daljnje;
Bilo kako bilo, sve prognanic¢

ﬂutevi vode naSoj Bosni, pa makar
ostali kamare njemackih maraka i
ameri¢kih dolara. Sa Bosnom veze i
u Bosni ostaje prognanicka ljubav, kao
nezamijenjljiva veza izmedu proSlosti
i sadasnjosti, kao pup¢ana vrpca
izmedu majke i djeteta.

Kad se DZevad i Dinka vrate ozarice
se i nasa srca nasladom ljubavi, dok
nam budu na tanane pri¢ali o
njihovom ponovnom videnju toliko
Zeljene Bosne.

Zijad BECIREVIC

SIRINA, SVEOBUHVATNOST,
INTERNACIONALNOST

liko je islam 3irok, sveobuhvatan, internacionalan, koliko Siroko otvara
svoja vrata, ilustrativno pokazuje primjer Islamic Society of Vermont. Ova
asocijacija vjernika islamske vjeroispovijesti ustanovljena je 1995. godine,
rije svega sa ciljem da okupi islamske vjernike svih zemalja i kontinenata,
koji su se posljednjih godina u velikom broju naselili u ova podrucja i u Vermontu
nasli svoju drugu domovinu. Islamic Society im omogucuje da ponovno u punoj
mejri i vjerskom izraZaju nadu sebe i iskaZu svoju ljubav i vjeru prema Allahu dz.3.
da predano i dosljedno ispunajvaju osnovne vjerske duZnosti. Zbog toga nije udo
da se svakoga petka na DZummi, ali i svake posljednje subote u mejsecu na
zajednickoj veceri, nadu muslimanski vjernici iz Saudijske Arabije, Indije, Pakistana,
Azije i Afrike, ali u ponajve¢em broju BoSnjaci iz Bosne i Hercegovine. Susretnu se
i rastanu sa bratskim pozdravom “Esselamu-alejkum” i “Allejkumu-sselam”, ba$
kao ovdje na slici.
Ljudiu Americi duboko uvazavaju vjerska prava i slobode. Njihov interes za vrijednost
i bogatstvo razliCitosti je sve veci otvoreniji, $to potvrduje i ovonedjeljna posjeta
studenata sa vermontskog fakulteta burlingtonskoj dZamiji, upravo za vrijeme
klanjanja Dzumme. Ciste islamske postavke “da u vjeri nema prisile” upravo i éine
islam privlaCnim, izazovnim, Sirokim, internacionalnim i sveobuhvatnim, upravo
onakvim kakav je danas Islamic Society of Vermont.
Zijad BECIREVIC
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Sastanak u komandi Prvog korpusa VF

PORODICE SEHIDA PRIPREMAJU VELIKE
DEMONSTRACIJE NA BASCARSIJI

Sarajevu nedostaje 14.000 stanova * Premijer Belki¢ najavio da ¢e ove godine biti osigurani

lokaliteti za gradnju hiljadu stambenih jedinica

Sudske
delozacije

javnost, jer se radi o jednom od
budZetskih rashoda, kantonalni
premijer Beriz Belki¢ govorio je
o problemu stambenog
zbrinjavanja.

- Za stanogradnju smo odredili
neke lokalitete u vlasnistvu
Kantona i u ovoj godini imat
¢emo “Eisto” zemljiste za
pravljenje 1.000 stanova. Mogli

General Halil Brzina, komandant objekata u kojima je smje§tena
Prvog korpusa Vojske Federacije, vojska.

zatrazio je od kantonalnih vlastiu Na sastanku odrZanom u
Sarajevu da pomognu urje3avanju ponedjeljak u komandi Prvog
stambenih pitanja bora€kih korpusa, on je istakao problem
populacija i aktivnih vojnika, finansiranja ove vojne formacije.
izgradnji spomen-obiljeZja
poginulim herojima u glavnom
gradu BiH i zadrZavanju nekih

Nakon $to je Mirsad Kebo, v.
d. guverner Kantona Sarajevo,
kazao da ¢e finansiranje
vojske biti transparentno za

Enotrade, Inc.,
1332 E. Lake Ave., IL 60025
Tel.: (847) 657-8434
Fax: (847) 657-0283
Web: www.enotrade@eno-trade.net

Enotrade has immediate openings for the following
positions:

> Experienced truck drivers (local, regional,
and long distance) with “hazmat” endorsement

» Experienced owner/operator drivers with
“hazmat” endorsement |

> Dispatcher (must speak English and
Bosnian) — former truck driver is a plus

» Experienced sales people (Chicago/lllinois,
California, Georgia, and Texas area)

» Truck mechanics

bismo razgovarati o tome da za
potrebe Prvog korpusa osiguramo
zemljiSte bez naknade - kazao je
Belkic.

Omer Vatrié, kantonalni ministar za
stambene poslove, istakao je da
Sarajevu nedostaje 14.000 stanova.
Ukazao je na problem sudskih
deloZacija koje nisu u nadleZnosti
njegovog ministarstva, to smeta

zbrinjavanju deloZiranih ljudi, ve¢ u ingerenciji Ministarstva
za izbjeglice koje, opet, ne raspolaZe stanovima.

Vlast ne Zeli pomoéi

- Vi, predstavnici civilne vlasti, moZete nam mnogo vise pomoci,
ali necete! Pomo¢ nam pruZa Ministarstvo za boracka pitanja, a
Sto se ti¢e Vatrica i Muharemoviéa (kantonalni ministar za
izbjeglice op.a.), na tom planu rade vrlo malo. Sehidske porodice
zavr$avaju na ulici. Na ulici zavrSavaju i silovane Zene, haski
svjedoci. Bojim se da ¢ete u Sarajevu imati obradun izmedu nasih
porodica i onih $to se vracaju, jer su ve¢ najavili kolektivne
demonstracije kad se budu odrzavale Bas&arsijske noci - ostro je
reagirala Bahra Kitu3a, predsjednica kantonalne Organizacije
porodica 3ehida i poginulih boraca, dodajuci da je “spremno 805
delozacija na Dobrinji, medu kojima su 430 Zene iz Srebrenice”.
Premijer Belki¢ odgovorio je da niko gradanima Sarajeva ne moze
ugrozavati na¢in Zivota i da ovi zahtjevi teZe obustavi povratka.
Predstavnica Sehidskih porodica rekla je da trazi dvostrani
povratak, na Sto je Belki¢ odgovorio da se boji da ¢e se ljudi iz
povratni¢kih 3atorskih naselja u Jeleu i Mededi vratiti u
septembru u glavni bh. grad.

Problem na koridoru preko
Grepka

General Brzina ustvrdio je da je 200 pripadnika Vojske
Federacije, koji borave u oblasti koridora Grebak i Delija3a, bolje
Zivotne uvjete imalo u ratu.

- U Delijadu su izgradena &etiri objekta u koja jo3 nisu prikljuéeni
voda, struja ni grijanje. Vojska je u barakama, ne mogu se useliti
jer nisu rijeSeni imovinskopravni odnosi. Naime, nije isplacena
naknada vlasnicima zemljiSta na kome su ti objekti napravljeni,
iako im je ranije re¢eno da ¢e u zamjenu za ovo zemljiste u
Sarajevu dobiti drugo - kazao je general Brzina, ne navodeci ko
je pokrenuo inicijativu za pravljenje ovog smjestaja.

Vlasnici su tuzili Prvi korpus federalnim ombudsmenima, trazili
intervenciju SFOR-a te pomo¢ od kantonalnih vlasti.

Predsjednistvo Muslimanske bosnjacke organizacije donijelo
je odluku o gasenju stranke, uz obrazlozenje da ne postoji
prostor i okruzenje za djelovanje stranke takve orijentacije,
saopceno je danas iz MBO-a.

U saopcenju se kaze da su na sastanku Predsjednistva, kojem
su pored osnivaca stranke Adila Zulfikarpasica prisustvovali
Salih Burek, Fuad Tabak, Dzemal Hadziabdic, Muhamed
Hadziomerovic, Mujo Kafedzic, Sead Beslagic i Husein
Hasibovic, izneseni stavovi da je MBO u svom programu rada
imao niz ciljeva za koje se zalagao, a koji su ili ostvareni ili je
borba za njihovo ostvarenje u sadasnjem trenutku bezizgledna.
Navodi se da je bosnjastvo, jedan od glavnih ciljeva stranke i
njenog osnivaca, zazivjelo, premda u “nesto izvitoperenom
obliku”, borba za cjelovitu BiH nije u rukama bosnjackog
naroda, a teznja medjunarodne zajednice je da “izbrise male
opozicione stranke jer ce lakse pod kontrolom drzati manji
broj vecih stranaka”.

Clanstvu i simpatizerima je zahvaljeno na dosadasnjoj saradnji
te poruceno da ce clanstvo, po vlastitom opredjeljenju i
zeljama, pojedinacno odabrati opciju i stranku gdje ce
eventualno nastaviti djelovanje




Prvi restoran u
Vancouver-u (WA)
kojeg su otvorili
Cehaji¢ Denis i
Deronji¢ Mujo (oba
iz Bosanske Gradiske)
je postao novo
omiljeno sastajaliSte
Bosnjaka.

Denis i Mujo su vrlo
zahvalni nadelznim  §
sluzbama Vancouver-

i prvim posjetiocima -
gostima restoranu.
“Svaki pocetak je
tezak”, veli Denis

e st
nadajuci se uspjehu.

Restoran su nazvali “Bosnia” Varosi, Bilece, Gacka, Mostara, njih je i Edhem Saric¢, Ga¢anin iz
(Bosna) “jer je Bosna u srcui dusi, Brckog, Tuzle, Prijedora, Kule, pravnik po profesiji. Izvrsni je
na umu i razumu kod svih nasih Srebrenice i mnogih drugih pripovjedag Zivota u njegovoj

ljudi”, - kaze Denis. U Vancouverui  mjesta Bosne i Hercegovine. Svi  velikoj, plodnoj i neunistivoj kuli,
Portlandu (OR) koje dijeli rijeka probaju bosanski cevap sa omedinama tog prostranstva, Sari¢a
Columbia, ima mnogo Bo$njaka koji ~ lepinom, kahvu i ostalo Sto im grede i planine koja je bolno

su dodli iz: Konjica, Zenice, Jajca, nudi skromni restoran “Bosna”.  dhukivala u nedavnoj proglosti.
Gorazda, Banja Luke, Bosanske BoSnjaci se upoznaju u restoranu Idriz SIJERCIC

Gradike, Trebinja, Sarajeva, Kotor i razmjenjuju muhabete. Jedan od

TOUR & TRAVEL SERVICE CO.
2472 Arthur Avenue, Bronx, NY 10458

DEBIL O
KIRANA

Radnici Fabrike sode
Lukavac danas su u 15.15
sati deblokirali izlaz iz
Tuzle na magistralnom putu
u Sickom Brodu, nakon 25-
satne obustave saobracaja.

Na vanrednom zasjedanju
Vlade Tuzlanskog kantona
donesena je odluka da se
izabere novi upravni odbor
Fabrike sode i da se radnici
sklone s ulica i sutra ujutro
vrate na posao.

Pod wuslovom da se
deblokiraju putevido 15 sati
i da se radnici vrate
redovnim radnim
obavezama za sutra je
obecana isplata jedne plate
a druge za sedam dana.

u Bubxcu da sprovedu u Zivot svoje
sazrele” 1de;e o daljem toku Zivota. .
njih budu zaustavljeni na
ili p:ed dvoriﬁnim .
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Intervju sa dr. prof. Munibom Maglajlicem, predsjednikom

Mati¢nog odbora Bo$njacke zajednice kulture

“ODRZAVANJE
VELIKOM ZBJ

“Stara boljka BoSnjaka, ako se nade
pojedinac da licnim angaZmanom sve
pogura i odrZzava, dobro i jeste, ako ne,
onda sve stoji. Mi uvijek natovarimo ljude
koji su voljni raditi preko granica njihove

izdrzljivosti.”
Razgovarala: Safeta OBHODAS

r. prof. Munib Maglajli¢ je roden
1945. godine u Banjaluci, gdje
je proveo mladost i zavr$io
realnu gimnaziju. Poslije toga je
oti§ao na studije u Sarajevo,
diplomirao na Filozofskom fakultetu, na
odsjeku maternjeg jezika i jugoslovenskih
knjiZevnosti, u Zagrebu je 1974. godine
odbranio magistarski rad o bosanskoj
sevdalinci a 1980. godine doktorirao na temu
bosanska balada.
Usmeno stvaralastvo Bo3njaka je postalo
njegovim profesionalnim opredjeljenjem, o
toj knjiZevnosti objavio niz autorskih knjiga,
‘83. godine “0d zbilje do pjesme”, ogledi o
usmenom pjesnistvu, ‘85. “Muslimanska
narodna balada”, ‘89. “Usmeno pjesnistvo -
od stvaralaca do sakuplja¢a”, i pred sam rat,
zapravo promocija njegove knjige “Usmena
lirska pjesma - balada i romansa” desila se
kad se Sarajevo ve¢ nalazilo u okruZenju.
On je i prirediva¢ “Usmene balade
Bosnjaka”, knjige koja se nasla u Prvom kolu
edicije “BoSnjac¢ka knjizevnost u 100
knjiga". Objavio je i viSe izdanja u saradnji
sa drugim autorima.

SabaH: Kako je usmeno stvaralastvo
li odnosno Bo$njaka postalo
Vasim profesionalnim opredjeljenjem,
odnosno temom vaSeg naucno-
istrazivackog rada?

Dr. Maglajli¢: To stvaralastvo sam, kao i
mnogi od nas, zavolio u djetinjstvu i mladosti,
u rodnoj kuéi, gdje se ¢uvala tradicija. To
tradicionalno, usmeno, to Sto se sa koljena
na koljeno ¢uvalo u porodicama, zatim
govorom i pjesmom prenosilo na nove
generacije, postalo je i dijelom moje li¢nosti
i mog duha. Ali ipak, za izu¢avanje bosanske
usmene knjiZevnosti nisam se opredijelio
svjesno, jer sam i ja, kao i drugi mladi ljudi,
na fakultetu ve¢ bio napravio iskorak u
modernu knjiZevnost. Ali se desilo da sam
te 70-te godine, kad sam zavrsio studij, dobio
ponudu za posao na Institutu za izu¢avanje
jugoslovenskih knjiZenosti ali pod uslovom
da preuzmem odsjek usmene knjiZevnosti.
Sad mislim da je to bila srec¢a za mene, jer
sam tako u3ao u jedno bogato kulturno
stvaralastvo koje je tek trebalo nau¢no
obraditi.

SabaH: Ovo o Vasem nau¢nom radu je
samo uvod u temu naseg razgovora,
kojem je povod proslava
desetogodisnjice osnivanja BoSnjacke
zajednice kulture “Preporod”, a Vi ste
predsjednik njenog Mati¢nog odobra.

MozZete li nam krakto saZeti
istorijat te institucije?

Dr. Maglajli¢: Ve¢ vam je poznato
da je prvi “Preporod” nastao 1945.
godine ujedinjavanjem ideje
“Gajreta” iz 1903. i “Narodne iiu:

“Preporod”

uzdanice” iz 1928. godine kojima su se PR, PROF. MUNIB MAGLAJLIC U PREDSJEDNICKOM KABINETU KULTURNE ZAJEDNICE BOSNJAKA

pridruzila jo§ neka manja kulturno-
prosvjetna drustva. Uloga tih prvih kulturnih
organizacija u Zivotu muslimana, odnosno
Bosnjaka, zaista je od neprocjenljive
vrijednsoti. Da nije bilo njih, zapravo svijesti
vodecih ljudi poput BaSagica, Nuri Hadzica
ili Mulabdica, ne vjerujem da bi se taj narod
uopste uspio odrZati, vjerovatno bi ostao
zatvoren, izolovan kao minorna vjerska
skupina, dok ga vrijeme i genocidi nebi
sasvim izbrisali. Oni su prvi shvatili da je
pitanje svih pitanja opstanka BoSnjaka
njihovo obrazovanje, poticanje njihove
borbenosti da se odrupru narastajuc¢im
nacionalizmima sa obje strane granice,
jacanje spoznaje da su povlacenjem Turske
sa Balkana pripali Evropi. Zaista je potpuno
nebitno, ¢aki bespredmetno spominjati koje
je od odvih drustava bilo prosrpski ili
prohrvatski orijentirano, jer je to u njihovom
djelovanju ostajalo na margini. Svakako da
su oni odrZavali veze sa srpskim i hrvatskim
nacionalnim instutucijama, ali su one bile u
domenu pokroviteljstva ili izu¢avanja
zajedni¢kog jezika preko kojeg su se te
kulture mijeSale. U¢enici kojima su
“Gajeret”i “Narodna uzdanica” raznim
potporama omogu¢ili Skolovanje, postali su
kasnije bitne karike cijelog obrazovnog
sistema kao i kulturnog preporoda Bo3njaka.
Ali, tek Sto je drustvo pocelo istinski raditi,
stigla je nesreca, 1949. je takozvana narodna
vlast ukinula nacionalna prosvjetna drustva.
0d tog perioda pa sve do 1990.- te nastaje
gluho doba u organiziranom Zivotu Bosnjaka
u podrudju kulture.

SabaH: Komunisticka, ili narodna vlast,
kako su se oni imenovali, nije ukinula
samo “Preporod” nego i druga
nacionalna drustva u Bosni i
Hercegovini, srpsku “Prosvjetu”,
hrvatski “Napredak”, jevrjesku “La
Bovalenciju”. Kako to da je kod
Bosnjaka nastalo “gluho doba”, kako
rekoste, a kod drugih je Cini mi se,
kulturni i nacionalni kontinuitet
nastavio da funkcionira? Odakle kod
nas vakum ili priklanjanje ili jednoj ili
drugoj strani?

Dr.Maglajlic: To je neSto $to je u onakvom
ustrojstvu bilo potpuno logi&no, jer su i Srbi
i Hrvati u svojim maticama imali sve Sto treba

jednom narodu, tj. univerzitete, institute,
nauéne ustanove razli¢itih profila i
usmjerenja, bez obzira §to se ono naprimjer
u Zagrebu zvalo “Jugoslovenska akademija
znanosti i umjetnosti” to je zapravo, iako se
ne moZze poreci njen jugoslovenski okvir,
ipak bila “Hrvatska akademija znanosti i
umjetnosti”. Nakon promjena koje su
uslijedile 1990.-91. godine oni su samo
promijenili ime i nastavili svoj dotadasnji rad
u kontinuitetu. Iako je to hrvatsko ili srpsko
nacionalno ovdje u Bosni i Hrecegovini bilo
zakrzljalo, oni su imali priliku da svoja
nacionalna pitanja i probleme rjeSavaju u
svojim maticama. Imali su instrumente i
sredstva za to.

SabaH: A mi nismo imali maticu?

Dr. Maglajli¢: (uz osmijeh) Pa matica smo
trebali biti mi, nap. za BoSnjake u Turskoj, u
Americi. za Bosnjake je sa “Preporodom”
ukinuta jedina institucija. Kako nismo imali
udruZenja, njihovu ulogu su preuzeli
pojedinci... Bitno je kazati i ovo, bez obzira
na sve probleme, pritiske, odreden broj ljudi
je drZao tu vatru bo3njacke kulturne
samobitnosti u tom za nas gluhom dobu,
dakle pojedinci, poput prof. Muhsina Rizvi¢a,
Alije Iskaovica, dr. DZenane Butuvori¢, koji
su se bavili istraZivanjem bastine i usmene
knjiZevnosti, a oni nisu jedini, imali smo
pojedinaca i u oblasti muzike, likovne
umjetnosti, ili drustvenih nauka, kao $to su
profesori Purivatra, Suceska, Imamovi¢, koji
su preuzimali uloge institucija, zapravo
svojim neprsetnaim radom i skupljanjem
informacija sami postojali hodajuce
institucije. Naroito je taj rad bio intenziviran
krajem Sezdesetih, pocetkom sedamdesetih
goidna, kad je pripremano priznavanje
bosanskih muslimana kao posebne nacije.
Svojim profesorima ili onima koji su
odrZavali i nacionalnu vatru Bo3njaka
pridruzili su se i obrazovani ljudi mladih
generacija, medu kojima sam bio i ja. Mi
smo &esto oznadavani kao nacionalisti a
zapravo smo radili na uobli¢enju kulturne
samobitnosti i utvrdivanja identiteta
muslimana odnosno BoSnjaka. Sa
promejnom u drustvu koje su se desile
krajem ‘80.-tih godina, djelovanja
pojedinaca se polahko objadinjavalo i pocela

“PREPOROD”

je priprema osnivacke skupstine novog
“Preporoda”, koja je odrZana u jesen 1990.
godine.

SabaH: Ova kuca i prostoje u ulici
Branilaca Sarajeva, u kojima sada
sjedimo su sjediSte Mati¢nog odbora
KZB “Preporod”. Kako zapravo
funkcionira ta Zajednica?

Dr. Maglajli¢: Pa, mi na papiru imamo
skoro 50 opéinskih odbora, u Sarajevu
naprimjer onoliko koliko je op¢ina. Neki
odbori, posebno bih istaknuo tuzlanski,
zaista su aktivni u kulturnom Zivotu tog
grada, ali defakto opSte stanje nije
zadovoljavajuce. Stara boljka Bosnjaka, ako
se nade pojedinac da li¢nim angaZmanom
sve pogura i odrZava, dobro i jeste, ako ne,
onda sve stoji. Mi uvijek natovarimo ljude
koji su voljni raditi preko granica njihove
izdrZljivosti.

Organizirani timski rad, angaZiranje na
dobrotvornoj osnovi, nikad nisu bila jaca
strana BoSnjaka, za nas su zaista jo§ uvijek
neosvojena zemlja. E, sad, mi kao Mati¢ni
odbor ne upravljamo radom op¢inskih
drustava, mi samo nastojimo potaknuti
njihov rad ili dati savjetodavnu ili finansijsku
podrstku nekim njihovim projektima na
terenu. Opéinska druStva imaju svoje
predstavnike odnosno odbornike u Skupstini
BZK koja se odrZava jednom godiSnje.
Posebno bih istaknuo Cetiri glavna segmenta
Mati¢nog odbora, a to su Instutut za
bo3njacke studije, zatim izdavacka
djelatnost, Bo3njacka kuca podataka i
biblioteka. U Institutu za bo$njacke studije
su nastale neke vrlo bitne ideje, koje su
kasnije prerasle u projekte, a to su naprimjer
pisanje sveobuhvatne historije Bo3njaka, tog
posla se u periodu od 1992. do 1995. godine
prihvatio prof. Mustafa Imamovi¢, zatim
sastavljanje nau¢no i stur¢no utemeljenog
Pravopisa bosanskog jeizka, oko kojeg se
okupilo 15 zna&ajnih lingvista, medu njima
su bili rahmetli Isakovi€ i Rizvi¢. Bez obzira
na neke propuste, Senahid Halilovi¢ je tim
projektom, uz upute komisije za izradu,
postavio temelje daljnjeg izu¢avanja naseg
jezika. Na &elu Instituta je dr. prof. Sacir
Filandra, kojem upravo isti¢e studijski

boravak u Americi, gdje je boravio kao gost
profesor... Projekat koji je sada aktuelan i
koji okuplja desetine bo$njackih prvaka iz
razli¢itih nauénih podrugja, od jezika do
arheologije, od informatike preko historije
i narodne tradicijske kulture, te muzike i
likovne kulture, pozorista, filma, televizije,
jeste projekat izrade BoSnjackog biografskog
leksikona. Taj leksikon je zapravo jedan od
predradnji za Bosnjacku enciklopediju, koju
namjeravamo zasnovati.

SabaH: Na ¢emu namjeravate utemeljiti
tu buducu Bosnjacku enciklopediju?

Dr. Maglajlic: Pa, radi se o tome da je
rahmetli Rizvi¢ kao prvi predsjednik
obnovljenog “Preporoda” a istovremeno i
saradnika Jugoslovenskog leksikografskog
zavoda sa sjediStem u Zagrebu, preuzeo
materijal koji se odnosio na Bo$njake, tada
pod imenom muslimani. Poznato je daje rad
u jugoslavenskoj enciklopediji simboli¢no
stao kod slova “j”, zna¢i njen posljednji tom
je bio upravo o Jugoslaviji. Za muslimane je
priprema grade bila pri kraju, ali mi nismo
bili zadovoljni tom gradom i Semom kao ni
sadrZajem pojedinih podruéja. Profesor
Rizvi¢, koji se u meduvremenu, na nasu
veliku Zalost, preselio na Ahiret, predao mi
taj materijal, zapravo povjerio mi daljnji rad
na tome u situaciji kad sam bio na ¢elu
Instituta za boSnjacke studije, pa sam se
angazirao oko skupljanja saradnika koji su
mogli izvr3iti dopunu tog materijala a i sam
sam pisao neke jedinice. Nismo se slagali sa
tim da je na$a historija pocinjala sa
dolaskom Turaka na Balkan, Sto nije bilo
ta¢no, mi smo Zeljeli to protegnuti unatrag,
do Kulina - bana, pa i prije, i uz to napraviti
pravu demografsku sliku u toj Semi, koja je
nedostajala. Uradili smo mnoge vazne
dopune i prosirenja nekih jedinica, dok smo
sadrZaj nekim potpuno izmijenili. Na osnovu
onoga §to je do sada uradeno, mogao bi jo§
u toku ove godine iz Stampe izaci bo$njacki
enciklopedijski presjek.

SabaH: Izdavacka djelatnost se

(MASTAVAK NA SLIJEDECOJ
STRANI)
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(NASTAVAK SA PRETHODNE STRANE)

prihvatila i jednog vrlo teSkog zadatka,
izdavanja edicije “BoSnjatka
knjiZevnost u 100 knjiga”. To, &ini mi
se, odmiCe veoma sporo, pojavila su
se samo 4 kola.

Dr. Maglajlic: Ideja za takvu ediciju je
nastala jo3 prije 15 godina, zapravo pojavila
se prvo u razgovorima ljudi koji su dugo bili
temeljni oslonac naSe kulture, a to su Rizvi¢,
Isakovi¢, DZenana Buturovi¢, Enes
Durakovi¢, a tu sam se nalazio i ja. Mi smo
tada govorili o potrebi jedne takve biblioteke,
jednog presjeka kroz knjiZevnost koji bi
govorili o potrebi jedne takve biblioteke,
jednog presjeka kroz knjizevnost koji bi
Bo3najcima postao i jedan od dokaza
identiteta, takve dokaze su drugi u Bosni
imali u viSe varijanata. Ali realizacija tog
projekta je pocela prije pet Sest godina.
Ta¢no je da sada izdavanje ide sporo, izgubili
smo ritam, svake godine po jedno novo kolo.
Ali mora se shvatiti da je to jedna vrlo
zahtjevna i skupa biblioteka, uradena po
vrhunskim grafi¢ko likovnim standardima.
I naravno osnivanje izdavatkog preduzeca
nije bilo najbolje rjeSenje, nije se nasao tim
koji e taj projekat gurati, desilo se da su
plate sluzbenika jele novac od projekata.
Zbog toga smo morali ukinuti izdavéako
preduzece a izdavastvo je preuzeo mati¢ni
odbor, uskoro ¢emo ekipirati nase snage
koje ¢e potaci brze izlaZenje sljedecih kola.
Uizdavatkom doboru se nalaze nasi uvazeni
nauéni radnici, profesori i knjiZevnici: Minka
Memija, Enes Durakovi¢, DZenana
Buturovi¢, Jasmina Musabegovi¢, Fahrudin
Rizvanbegovi¢, tu sam i ja, a na Celu, kao
glavni urednik je knjizevnik Irfan Horozovic.

SabaH: Iz Cega ili od Cega se finansira
“Preporod”?

Dr. Maglajli¢: Preporod odrZava taj opti-
mum aktivnosti dijelom od zakupnina
prostora u koji smo ponovo usli zahvaljujuci
razumijevanju nekih Bosnjaka u opstinskim
vlastima i angaziranjem pojedinaca, velikih
boraca poput naseg advokata rahmetli
Husnije Tuli¢a. Zahvaljujuéi njegovom
pravnom angazmanu usli smo u ovu zgradu
koja je nekad bila “Gajretova”, za koju ne
znamo kako ¢emo u restituciji pro¢i. Dio
sredstava dobijamo djelotvornim radom u
izdavastvu, izdanja kao Sto su “Historija
Bosnjaka” i “Pravopis...” donijeli su nam
nesto sredstava, zatim dobijamo neSto
sredstava od Sarajevskog kantona i
Federacije, i to dio poreza namjenjenog za
finansiranje udruZenja gradana, a mi smo
zapravo jedno udruZenje gradana. Nesto
sredstava smo prikupili i prije agresije i to
dobrovoljnim prilozima gradana za nasu
biblioteku “Bo3njacka knjiZevnost u 100
knjiga”. Sredstvima se vrlo domacéinski
posluje. Puno smo uradili na snadbijevanju
opcinskih biblioteka ali i pojedinaca,
univerzitetskih i srednjoskolskih profesora,
knjigama koje smo mi namjenski kupovali.
Zatim, vrlo ciljano podrzavamo i pojedine
projekte opcinskih drustava ili pomazemo
obrazovanje ili nau¢ni rad pojedinaca.

SabaH: Dobro nam je pozanto da je u
ovoj zemlji u posljednje vrijeme sve
ispoloitizirano, pa ni kultura bilo kojeg
naroda ili multikultura svih kojih ovdje
Zive nisu izuzete iz toga. Recite mi
kakav je odnos Vaseg udruZenja i
aktuelne politicke vlasti?

Dr. Maglajli¢: Pa mi smo, kao Sto znate
nevladina, nepoliti¢ka, nestranacka kulturna
organizacija ali i pored toga ne moZemo biti
apoliténi. Pravilo je da ako se neko
profesionalno aktivira u politici onda obi¢no
uviri svoju funckiju u ovoj kulturnoj ustanovi
i tu nije do sada bilo nesporazuma.
Nesporazumi su se deSavali samo ako bi neko
do polit¢ara pokuSavao od “Preporoda”
praviti svoju logistiku. Naravno, mi

dozvoljavamo da neka od stranaka, bilo koja,
podrzi neku od aktivnsoti u okviru
“Preporoda” i to na takav nacin Sto ce
donirati neki projekat ili otkupiti odreden
broj nasih izdanja. Uvjerenja smo da bi bilo
dobro kad bi se politi¢ke partije ili stranke
pocele hvaliti svojom podrikom kulturi, kad
bi na osnovu nje ili ekologije pocele ubirati
glasacke poene kod svog birackog tijela. Ne
dolazi u obzir da “Preporod” djeluje kao
servis bilo koje stranke i mi smo u proslosti
radije ostajali na ledu nego $to smo pristajali
da budemo instrumentilazirani. Necu sad da
navodim neke vrlo upe¢atljive primjere gdje
smo mi rekli “ne”, necu i zbog izbora koji
su iza nas u kojima su samo BoSnajci
pokazali spremnost za politi¢ki pluralizam,
dok su se na drugim stranama uévrstile
tvorevine takozvane Republike Srpske ili
Hercegbosne. BoSnjaci ne smiju zatovriti o&i
pred ¢injenicom da ta podjela i dalje
funkcionira, da su u Prozoru, u zapadnom
Mostaru, Busovadi i Kiseljaku vlast odrZavaju
stare strukture Hercegbosne da im nije
dozvoljen povratak ni u ona mejsta u
srpskom dijelu gdje su nekad bili vecina.
Zbog toga ni mi ne moZemo biti apoliti¢ni.

SabaH: Ako vi kao nevladina
organiazcija ne moZete i ne Zelite biti
apoliti¢ni, onda nam recite koliko je
vas, nosioce, kulturnog preporoda
Bosnjaka razocarala aktuelna vlast?

Dr. Maglajli¢: O tome mogu govoriti i kao
gradanin i kao predsjendik “Preporoda”.
Mene je najviSe razocarala nespremnost
nasih politi¢ara da jasnim jezikom definiSu
stanje u kojem se nalazimo. Bilo je potrebno
glasno i jasno rec¢i medunarodnoj zajednici:
Mi hocemo cjelovitu Bosnu i Hercegovinu,
a nista §to je zajedni¢ko ne funkcionira. Ja
sam razo¢aran nespremno3¢u
bosanskohercegovackih politi¢ara da
otvoreno priznaju da Hercegbosna
funkcionira a Federacija ne.

SabaH: Ali §ta je razlog da do sada nije
doslo do jednog jasnog stava prema
medunarodnoj zajednci i uopSte prema
cjelovitoj Bosni i Hercegovini?

Dr. Maglajli¢: To je sad jedna tema koja
zahtijeva puno vremena za elaboriranje. U
najkracem, BoSnjaci, bez obzira na sve $to
se deSavalo, nisu politicki dovoljno sazreli i
mi u tom smislu nemamo ni dovoljno
politicke volje ni dovoljno kondicije. To je
izraz i naSe nezrelosti i nespremnosti da se
suprostavimo onima koji uz pomo¢ svojih
matica i dalje vrie rasturanje Bosne i
Hercegovine i svode je samo na geografski
pojam. Na zajednice institucije se prenosi
samo ono $to koristi jednoj ili drugoj
tvorevini. Srbi naprimejr uéestvuju u radu
zajedni¢kih inistitucija samo onoliko koliko
je to potrebno za obezbjedenje dotoka
sredstava u njihovu tvorevinu a Hrvati samo
onoliko koliko im je to u interesu, jer uz
Federaciju imaju svoj pararelni sistem koji i
dalje zivi. BoSnjacki funkcioneri to u ovim
proteklim fazama nisu prepoznavali ili su to
zbog vlastite slabosti sakrivali i od sebe i od
naroda. A to nam ne moZe pomoci da
politi¢ki izrastemo i suprostavimo se
destruktivnim snagama i prisilimo
medunarodnu zajednicu da bude
djelotvornija.

SabaH: Vi sigurno znate da se BoSnjaci
koji su se zbog rata nasli izvan
domovine pokusavaju da se
organiziraju, evo i kod Vas na stolu
stoji program Prvog kongresa BoSnjaka
Sjeverne Amerike u Cikagu. Sta uciniti
da se bosnjacke institucije koje nastaju
izvan bosanskohercegovcakih granica
brze i bolje povezuju sa maticom?
Mislim da se lahko moZe uociti da
politicari do sada nisu pkazali nikakay
inters da ljude izvan granica

organiziraju ili
mobiliziraju za
ujedinjavanje oko
jedne ideje, a to je
ouvanje cjelovite
Bosne i Hercegovine.
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Privvidie.
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Safvet-beg Basagic
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treba gledati ima li
“Preporoda”, $ta je ovo
udruZenje propustilo
uciniti, pitanje je, da li ¢e
Bosnajci kao narod pomoci
sebi sami kroz udruZenja
gradana kao Sto je
“Preporod” i u oblasti

b K e TREPORODAT G |l i
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zrelost, snagu i izraslost = JEIIE K 100 0NN §to nipdriavno politiceg
da pomognu prvo sebi u koo okiorage BOSNJACKE LITERA- zajednica nije u stanju
Bosni. Kad bi oni dogli do i . TURE, KOJU SU ZA uraditi, bosnajcki politicki
bilo kakve sigurnosti na i STAMPU PRIREDIO DR. korpus je, kad je u pitanju
ovom prostoru gdje sada B A PROF. MAGLAJLIC odliv mladih i umnih, ¢k i
Zive, OI:lda bi sl’iede'éf AN, 1AM K AT Preporod Sarajevo na ovom dijelu gdje
kroak bila pomo¢ svojoj ucestvuje u vlasti, potpuno

bragi izvan granica, od
Hrvatske do Australije. To

zakazao.

jednostanvo nije doslo na red. Ovaj koncept
Bosne na kojeg smo mi pristali, pola zemlje
poklonejno RS, u drogoj polovini tiskanje sa
Hrvatima koji ne Zele Bosnu i Hercegovinu,
jednostanvo je poguban za nas, i to nam
trenutno ne ostavlja prostor ni da diSemo, a
ne da mislimo na onoga ko nije ovdje. Nada
da ce promjena vlasti u Hrvatskoj, uz sve
dobre Zelje Stipe Mesica, donijeti neke brze
i povoljne promjene u Bosni i Hercegovini,
zaista je nautemljena. Ako Srbi iz Krajine,
koji su trenutno u BiH i odu tamo, otice ¢e
samo da prodaju imanja i uzmu nesto para i
poNovo se vrate ovamo, oni jasno govore da
su dosli da tu ostanu. Hrvatska je postala
nacionalno najhomogenijom zemljom u
Evorpi i tu se ne da puno mijenjati. A to znadi,
BoSnjaci se ne mogu vracati u svoja mjesta,
jer su ona zaposjednuta Srbima i Hrvatima.
U banjalu¢ku regiju se vratilo 1,8% Bosnjaka
i Hrvata, ¢ak je i Petri¢ priznao da taj tempo
ne daje nikakvu nadu da ce ti ljudi ikada
dobiti nazad ono $to im pripada, bez obzira
na sve proklamacije i anexe. Interesi sve tri
oligarhije dokraj¢avaju sve $to je od te zemlje

ostalo, ako putujes
malo po Bosni vidjet
¢e$ kako se samo
slobodno krecu
kamioni natovareni
balvanima  koji
zavriavaju u
privantim pilanama
4N0VaC U privatnim
dzepovima. O
prirodi i njenoj
zastiti niko i ne
razmislja. Sve to Sto
se radi, nije
upereno je protiv
Bosne i samim tim i
protiv Bosnjaka, jer
oni na ovom malom
teritoriju i dalje Zive
kao u jednom
velikom zbjegu.

SabaH: Mislim da
cete se sloziti sa
mnom da su
Bo$najci koji su
otisli odnijeli
dobar dio
bosanske i
boSnjac ke
intelektualne
snage i uma. Kaze
se, da ¢ak ni
Amerika sa
onolikim brojem
stanovnika, ne bi
mogla podnijeti
gubitak tolikog
broja  umnih
ljudi. Ja znam da
nasi mozda ne
Zele da se sada
vrate, ali ne Zele
ni izgubiti vezu sa
domovinom.
Moze li
“Preporod”, kao

udruZenje gradana, uciniti viSe da se
te veze ne pogube?

Dr. Maglajlic: Mi odavde ne moZemo puno
uéiniti, jer je sav rad zasnovan na
dobrovoljnoj osnovi. Tako je prije 100 godina
zapoCeo Safvetbeg Basagic, koji je u “Gajret”
i prosvjecivanje Bo$najka uloZio i svoje
imanje i slobodno vrijeme, svu svoju energiju
pa i zdravlje, tako se nastavilo sa rahmetli
Rizviéem i Isakovicem, a ni nama, koji se
sad angaZiramo i ulazemo svoju energiju i
znanje da se kulturna vatra u velikom zbjegu
ne ugasi, nije

druk¢ije. I drugi nasi saradanici, u
nadzornom ili izvrSnom odboru, sve je to
dobrovoljni rad kako bi se spasilo nesto od
bosnjacke kulture i stvorio neki temelj za
buduénost. Svaki od desetak sluzbenika koje
imamo obavljaju po dva tri posla,
profesionalci su svedeni na minimum.
Naravno, mi Cesto dobijamo i Kritike,
“Preporod” nije uradio sve Sto je trebalo...
To je potpuno pogreSan pristup, nije pitanje
ni problem rad ovog udruZenja gradana, ne
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Mi djelujemo graditeljski u

gradenju drzave kao cjeline, koju mi
Bo3njaci sada nemamo, ovo §to je stvoreno
Dejtonom, nije drZava nego nesto izmedu, a
to izmedu radi protiv nas i naSeg opstanka
na ovim prostorima. Kad govorim pomoci
sami sebi kroz udruZivanje i udruZenja, onda
ne mislim samo na Bo3njake u domovini,
nego i izvan nje. Mi ¢emo rado pomoci svima
koji nam se obrate, rado ¢emo biti servis za
zajednicke projekte matice i dijaspore,
ukoliko su oni u domenu naseg djelovanja,
u skaldu sa naSim statutom i programom.
Dakle, orgnaizirajmo se, u svakom mjestu
gdje nas ima, da bismo u¢inili viSe za
izgradnju cjelovite Bosne i Hercegovine,
samo u tome je na$ spas. Nasa adresa je :
Bosnjacka zajednica kulture “Preporod”,
Mati¢ni odbor Sarajevo, Branilaca Sarajeva

30Tel: (00387 71)
444-078, 531-988,
Fax: 663-835.

Magaza Hallal
Meat Caterxring
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718 545 6566




AMERIKA OKO NAS
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PITANJE:

Vec dva puta mi je supruga slala
bratu “papire” da dode kod nas u
posjetu ali je njen brat oba puta
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